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X«A«riv cvr» Vi Ttoi^aui, taste ftrioh ct/xatytmit! 'Xjxh.esm Se y.ctt 

avajwajTJjras- T( weojravra \M\ ayvwpcri Kflirri 7teprro%eni. 

Xenophon Mem. II. 8, 5. 

Himendationis duplex genus antiquis scriptoribus adhiberi solet: unum testium, 

id est librorum manuscriptorum auctoritate subnixum, alterum in coniectura po-

situm. Utroque, si rccte utare, egregie iuves veterum scriptorum integritatem; 

utrumque autem, si non sis vacuus a cupiditate aut superstitione, aeque pernicio-

sum est. De quo secus video statuere plerosque: qui tutius librorum testimoniis 

stari existimant, maluntque vel in vitiosis acquiescere, vel suspecta quoquo m o d o 

tueri, qu;vm ullum coniecturis locum concedere. Neque ego sane negarim, earn 

fuisse quorundam superioribus saeculis temeritatem et licentiam, quae iustam omni­

bus de hoc genere toto dubitationem movere posset. Sed tamen hominum illud 
potius quam artis vitium erat: quae tantum abest ut hire dicatur spreta testium 

auctoritate, ad opinionum commenta confugere, ut sola, unde debebant omnes, re-

petere fidem veritatis videntur. Nisi forte de verbis sententiisque antiquorum scri-

plorum plus credendum librariis putamus> quam iis ipsis, quorum libros Iractamus. 

:_Qnod autem opinantur plerique, nihil magnopere esse peccatum a librariis nisi 

seribendi errore, id si esset verum, praeclaram ego censerem esse conditionem 

veterum scriptorum: sed habeo ego exploratum diuturna observatione, plus sibi id 

genus hominum in illos iuris sumpsisse, quam aut credibile sk cuiquam nisi ex-

perto, aut villi hodie criticorum concedatur. Quae q u u m ita suit., nondum ego 

potui inducere animum, ut quidquid e scripto proferretur, defendendum puta-

rem; quae autem ratio sentenliae, usus verborum, consuetudo scriptoris, ipsa de­

nique fluctuatio scripturae (ex his enim rebus nascitur coniectura) suaderent, ea 

contemnerem. Ac peropportune accidit, ut huius mihi speciminis edendi copia 

fieret, quo m e u m aliorum vel assensione confirmarem iudicium vel dissensione, 
' • ' • • . > 
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iusta quidem et idoneis rationibus munita, relinquerem. D i o n i autem Chryso-

s t o m o hanc destinavi curam, non praecipuo quodam huius scriptoris studio aut 

admiratione virtutum eius: (etsi legi eius orationes satis diligenler, neque e u m villi 

eorum, qui turn habiti sunt eloquentes, secundum fuisse existimo) sed quod ita 

et valetudinis meae ratio ferebat, et temporis angustiae cogebant. Neque enim va-

cabat; quae maxime vellem, ita expolire, ut describenda operis tradi possent: quas 

autem in Dionis orationibus feceram emendationes maximam partem ante, trienni-

p ura perscriplas habebam. Earum nunc partem edidi earn, quae pertinebat ad ora­

tionem septimam, reliqua turn daturus, si his m e fecisse operae pretium periti 

iudicabunt. 

Eius igitur quam dixi orationis initium, T.I. p. 219. Pi. rectius scribi poterat 

'hoc m o d o : T i n JUJJV ctvros lioov, ou 7tKq sTegoov OIXOUO-KS &>iyri<ropKi. "la-ais y«§> ov povov 

7tgEo-@vTMov -TtoKvKoylct, XK) To [jiqosvoz otGoSeiaSxi q&oloos Ta>v efA^t7trbvTcov Aoyav, -ftgo? os TOJ 

7tpea-@vrix,Z TV%OV «v e'ir\ XK) KKHTIXOV. N o n fugerat hoc Casaubonum: sprevit ta­

m e n Reiskius, scriptumque sibi videri a Dione vo $1 vvv q u u m dixisset, addidit 

Suspicionem, intercidisse quaedam ab initio. Quae res potest esse documento, 

q u a m graves plerumque errores quamvis levem offensiuoculam consequantur. 

Recte vero Casaubonus TOSS juijv, subito orationis ingressu: ita enim solent isti, spe-

ciem captantes simplicitatis, a qua degeneraverant. Nee minus certa est altera cor-

rectio, vulgatum enim erat -neeo-0vT£(a, non m o d o ob sententiae rationem, quae 

paucos tangit, sed eo argumento, quod, vere dicam, oculis auribusque usurpari 

possit. Similis formae exempla attulit Wyttenbachius ad Plutarchi Moralia p. 115, 

B. eademque ad Plato-nis Phaedonem p. 275. Lips. Addere licet et hoc, quod 

. saepe. observatum est a viris doctis, corruptelae vel praecipue obnoxiam fuisse tei-

minationem comparativorum. Ut apud Dionem Or. IX. p. 293: o youv 'HtfKxktjs hoi 

TO @n*a$uTUTcs eivat TIOXKWV xa) py SUVKO-BOII Kara it'oSas oi'iesiv TOVS crgKTtiyovs, Sice TOVTO 

itp'oqci To^ct' ubi illud quidem promptum est corrigere fii^ireecs: sed cave faliant 

te splendido nomine isti, quos dicit a-rctTtiyous: qviibus si fraudulentam speciem 

detraxeris, habebis eos ipsos, quibuscum perpetuas Hercules inimicitias exercuit, 

xaxoi^yoog. Orat. XVII. p. 469. med. TO yd$ la-%v%w rqs 'AexahKs XK) plyto-rov TOOT qv. 

Scrib. io-xvp'oTctTov. Or. XXXVIII. p. 151. seq. iv <Se Tais noAso-i yevopevti Kutr\fj adt-A-

(ponis oiy) XK) pziclov uyK&ov IO-TKI XK) XKKOV XK) orhouo-idire^oi; Corrige XKXXIOV. Plu-

tarchus de Is. et Osir. 19. etrx heqarno-Ki, ri XKXKKTTOV rtyeirar TOO $ tpqa-civTos TZ 

TTarfi XK) rri jMJjrfi TijAtoesiv XKKSS TSKBOOO-IV, Seureeov eqsa&M, Ti x^ficipaTe^ov o'leTKi £<»o> 
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eh JJIKXHV i£iovcr>. A Plutarcho scriptum fuit -/^(ripaiTKTov. Nicostratus apud Sto-

baeum in Floril. vol. III. p. 78. ed. Lips. "cpaig is oi&h TOVTOIV KwiTeXeo-Tseov, cog h'oya 

hcfciaxetv Ttep Tov dhxrtpKTog r»?s- fj.ci%elKg. Dubito, utrum antiquum fuisse dicam o/xvs 

$s oviev ovrta hvo-irsAso-TKTOV, eis etc. an ovroi Au<r<«Aff. N a m ovra raro quidem, 

sed tamen iungitur nonnunquam superlalivis, v. Lobeck. ad Phryn. p. 424. et si­

militer t a m a Latinis scriptoribus visvn-patum docet O u d e n d o r p i u s ad Caes. de 

Bell. Gall. I. 43. Altera autem si vera est emendatio, contrarium in Nicomachi 

verbis inhaeserat vilium illi, quo depravati sunt versiculi Euripidis in Archelai fr. 19. 

•M;<7<y yKg ovrcos olrivsg (pqovovtri uev, 

(pqovovcri o ovosvog ye %qy\iAKTa>v V7isg. 

Mitto Hermanni coniecturam, propositam olim ad Eurip. Hecub. 1192. in nupera 

autem eiusdem fabulae editione sublatam rursus. Scripsit enim Euripides 

Cpgovovcri o oviev %gtipKTW uVffTffov. 

Adiungam alium eiusdem poetae locum, de quo etsi minus cerium habeo quid 

statuam, tamen eum qviomodo putem esse corrigendum si hoc loco dixero, id 

certe obtinebo, ut spero, ut, qui litterarum vestigiis persequi emendationem loco-

rum corruptorum solent, ne nostram vel hoc argumento explodant coniecturam, 

quod vix ullam veteris scripturae similitudinem reliquerim. Est autem is quem 

dixi locus in Erechthei fr. XX. v. 6. 

7t§WT0V (p^SVKS jJih qTtlovs £%eiv Xfecoi'" 

Too 7lAovalco Te jA?j hoovg pei^ov. ps^og 

"TOV aeKvrov eiaelielv 7!Kcrtv hiov. 

ovoiv 7td^0VT0tV TS^KypCiTOlV 7rgog BKTS^OV 
I. ., , \ , I , 

yvcoptiv 7tP0gK7STCOV Tt]V SVKVTIKV fiio-ei. CI 

Initium hoc est consiliorum, quibus filium instruit pater: quae non sunt ab ipso, ut 

ego existimo, Euripide excogitata, sed ex vulgi ore atque e consuetudine vitae 

communis excepta avit e carminibus repetita poetarum quorundam, qui vitae recte 

instiluendae praecepta tradiderant. Sed Euripidis ilia quae supra posui verba non 

uno modo laborant. Ac lertio quidem versu ferri non posse, quod est in libris, 

q u u m satis demonstraverilMatthiaeus, reliquum est, ut aut Boissonadi coniecturam 

xeuo-f/S!? amplectare, aut, si putes locum esse dandum audaciori remedio, alterum 

hemistichium statuas fuisse olim euVs/SsT \f/>}<pa) htJov. Qui autem sequuntur versus, 

plures sunt caussae, cur putem "esse coniungendos cum superioribus.- sententiam 
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autem in his fuisse suspicor similem Phocylideae illius, quam retulit Euripides in 

Andromacha v. 958. his verbis: 

aotpiv Ti X^rjpK TOV OIOK^KVTOS Qqorovs 

Aoyouy dxovstv TUV IVKVTICOV -710,(01.. 

In Erechlheo autem scripsisse videtur: 

SvO~V TtKgOVTOIV 7Tf Cty/JKTCIV, T̂foS-U/UlW 

•yvcopris 7r^ogK7iTxv TOIV havrloiv 'lo-inv. 

Longius m e video esse digressum ab instituto sermone; sed id et feci et faciam 

posthac aliorum exemplo, qui in'hoc-genere scribendi versati sunt; neque esse 

caussam arbitrpr, cur id reprehendalur: si modo id qviod opto contigerit, ut quo­

rum propulsatum ivi iniurias, iis aliquid opis attulisse videar. 

Nunc repetatur Dio noster, apud quern quae legunlur p. 221. XK) OS dv^oiTct, 

jjie' KKK' ri at £kve rg is itov <psvyc%rot, sXKCpov xKTsvono-c&g; lcvem quidem maculam ha-

bent, neque tamen non castigandam. Scribendum .enim: «AA' r\ ZJ4vs Tyh it n 

(p. s. x.; In eodem genere erratum est apud Plutarchum De Alex, M. orat. I. c. 

5. (vol. IX. p. 36. Hutt.) qui scripserat «AA# -nn 7ico^r^K7tn<retv, non, ut editum est, 

itov. Formulam autem illam interrogandi, «AA' rj, non m o d o accentus errore de-

pravatam saepe constat, sed etiam in «AA' s) corruptam notavit Reiskius Or. XXX. 

p. 548. «AA' il TI «AA. vp~iv 7t§ogeTK^ev, lis'etnstAev % hsXsxBtj TsAsvrZv; quo loco illud 

quoque praeclare monuit, verbum -neogsTK^ev tollendum esse ut scholium verbi 

S7TSCTTSIASV. Vellem vero idem meminisset creberrimae confusionis, qua inter se 

pcrmulautur rj et il, in alio quodam loco Dionis, qui est in Orat. XXXyi. p. 91. 

itoAiTs'iKV <?' av o-vy%a>qovvTss, -n'oKiv ovx ay d-nor^sTsotvro opoKoyfiv' el Tt TOVTO 7ta%a7rhtt-

triov TO 7toAirsvopevov. De hoc loco restituendo ilium quidem videmus desperasse: 

erat autem in promplu scriberei ... -n'oKn ovx av a-noT^sTtomo opohoyslv, in TI TOVTOO 

w«fccTsXno-iov, TO 7co\tTsv'opsvov. Non melius res cessit W y t t e n b a c h i o inMusonii 

loco, quem servavit Jo. Damascenus in Append. Stob. Gaisf. vol. IV. p. 424. ed. 

Lips. Non placet aut illius exagitare errpres aut librariorum persequi flagitia, sed 

ponam statim enlendata verba Musonii: 'H ou TOIOVTOS waTs sxsivos .o AKXCOVIXOS, og KXsdv-

,3-tfv TOV (piKocroCpov i\^wTY\rssv, si dyaBov o TC'OVOS "iaTiv; OVTCO <y«f sxsivog (paivsrai [adde xa)] 

(pvosi 7ts(pvxmg xaXZs XK) TsB^apphos -n^og d^sTinv, ugrs 's'yyiov voplclsiv TOV 7t'ovov Tyg TK-

yK&ov tpvosoig in rr\g TOV XKXOV' OS yi, as opohoyovpevov TOV pi\ XKXOV vvde%stv, si dyxBov 

.ryyxKvsi av, IrrvvBdvero. U n a m ill his verbo tuebor correction em, tpia-si -nstpv-
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xas xaXus, pro quo scriptum erat xaXog, ut simul Plut arc ho Reip. gerend. praec 

vol. XII. p. 186. vindicem vulgatam lection.em, Ttfos \ %«fo> sri^ov is'sCpvxsv, corru­

ptam ab editorc Tubingeiisi in -xtlqeev, et Isocratis locum de Pace §.50. XK) psya 

(pqovovpev STI) Ta (ZSXTIOV yeyovsvai Tav aXXav, parum recte nuper esse explicatum m o -

neam. Postremp expendi velim ,a doctis, quid sit faciendum Marini loco qui est 

in vita Procli c. 17. p. 14. ed. Boiss. Tav yd^.ivo siSav XK) aisKviag sv Tolg ava ICTTO-

gtipevav iptXiav t] TovTav eSoliev thou tntoviaioTs^a. Quae verba ego quidem non intel­

ligo; suspicatus autem sum scripsisse Marinum, w yd? ii* rj T$tav XK) o-naviag etc. 

Favet emendationi Cicero de Fin. I. 20. Q u o d q u a m m a g n u m sit, fictae 

veterum fabulae declarant: in quibus tam multis tamqvie variis ab 

ultima antiquitate repetitis, tria vix a m i c o r u m paria reperiuntur, ut 

ad Ores ten pervenias profectus a These o. -

Satis vel ex his arbitror posse intelligi, levia quoque ista et minuta rcferre 

utrum fastidio ac negligentia sis praetervectus, an rite cognita et notata habeas, ut 

in tempore possint occufrere. Addam vero pauca, in quibus homines docti quum 

accentus! rationem non habuissent, vel sententiam pessumdederunt vel aliquo se 

piaculo grammatico obstrinxerunt. Atque apudDiouem nostrum Iegas Orat, LII. p. 271. 

pr] aqa ooxy psv Tois' 7toXXo7s o-o(pcs Tig slvat xa) oiaCpspoiv TH\'J avvsa-iv, r) Se TovvavTiov. Scri­

bendum autem erat r) Ss TovvavTiov. Orat. LXXIV- p. 3!)8. XST S'ITSS^ a<ptXs7 TI TO ys-

vog, OVTOI paXiata, aTtdvTav aXXr]Xovs paXXov aCpstXov dyaitdv. .Syntaxis postulat s'meq 

acpeXsr. turn pdXXov deleam, ut ex hrroy^aCpia ortum. In eadem oratione p. 404. 

scrib. «AAw rdx •" oqyr\g r) (piXoriplag xaTaXa/Zovatis ovx av STI yvolr\s KVTOV dcrdXtuTov 

xa) -TUSTOV, aXX' as vno prjosvog vtdBovg xivovpsvov. i(p' a Tig av itio-Tsvirai @e@Kias SVVKI-

ro; Vulgo Tis sine interrogatione. Dionis Cassil ilia quidem, quae sunt in Lib. 

XXXVIII. c. 35. on -Tt'oXspov ours- 7!%osr\xovTK OVTS i^/i\(pio-psvov Sid Tr]v 'loiav TOV KKIO-K^OS 

(piXoTiplm dvaiqoivro, lenissima ac paene nulla mutatione restitui possunt, scribendo 

clvaieoivro: gravius, sed eodem errore peccalum est eiusdem libri c. 37. as ov Tt$osr\-

KOVTK TOVSS r» TtoXspov avxi^dpsBa. Corrigendum enim dvgar)peBa. • Vid. Markland. 

ad Eurip. Suppl. 492. Elmslei, ad Heraclid. 505. Sensu carent eiusdem scripto-

ris quae in editione Tauchnilziana (hac enim utor) atque ut opinor in Reimariana 

sic scripta leguntur Lib. L. c. 9. T£> TS \Avravia S7ISCTSIXSV, onas t) dvaxa^nan d-no tys 

BaXaa-a-tis "TITTOV iqopov -/iptfaiov' xa) stptj ol disas •a^og-nXevo-cu s-n) TS SVTOS: -n'svrt ripegav 

o-vppljrai cCpKS r) KVTOS lit) rois avrols is TV)V 'ixaX'iKv -Tts^ottaBr]. Plana autem feceris 

omnia, si pro e<pt\ scripseris icprj. In Plutarchi Camillo p. 129, E. ne ab novissi-

file:///Avravia
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mo quidem editore correcta sunt haec: KITIKI <5" qcrav ai C-VVS%S7S aTfaHiiai peydAav 

dvaXo>pdrav Ssopevai. Usus autem loquendi ferebat, ut scriberetur alnai. 

Apud Dioncm p. 225. reliquit Pieiskius haec: TOTS yd/? %«f/ov oht'o^vrov, h.a- {' 

Ts(>aBev is Cpdqay^ [iaBs7u xa) oiaxios etc: in quibus recte iam Casaubonus emendaVe- ' 

rat s7tlt>§vTov. Sic, quem saepe Dio imitatur, Xe'tiophon Anab.' I. 2, 22. ivrtvBh1 

is xaTsfiatvtv sis Ttsilov psya, xa) xaXov XK) s7ti^vrov. Sed ab initio erat scriberidumt)k<' 

divisis quae male coaluerunt, TO TS ydq x- Item Orat. XIII. p. 434. roo-cvr-a eAarM 

xov sarai TO TS dqyvgiov XK! ro %juo-/ov. XLVI. p. 196. dydptvos Tav ddgav TO TS 

d<pBovov XK) Ttjv 7rgoBvplav. Notare ne haec quidem supersedimus, non quo ea his 

quidem locis quemquam viderentur posse latere, sed Ut proposito genere curru-

ptelae remedii societate coniungeremus, quae similis atque eadem niali labes infecis-

set. Orat. XV. p. 451. TOV is KKXXIOV VIOV — dlpixopsvov ix ®paxrts, <rv%va sTtf ysyovoroo 

ixs7 xal TtoXXaxis pspoic-riyapsvov, cvie's dv r]Plov Tijg TSOXITS'IKS ditsXavvtiv SVIOTS. Ultimum 

vocabulum ill TOTS mulandum videtur, cui quum adhaesisset e praecedenti iv, na-

tvim est ivi'ors. In eadem oratione p. 452. "crag yd" om CIC-BK, on vraed TtoXXoig xa) 

aepoia'K svvopovpsvois TavTa-, a• Xsysig, S^SCTTI TO~S -nar^do-i Tts^i rovs visas, xa) is7v, sdv 

BovXavrai, XK) d7toilioa-Bai, xa) o TI Tovrav %oiAe7Carsfov'• - i(ps7rai ydq avroTs &7toKTs7vai 

pr\rs xqlvavras pr\rs oXas airiacrapsvovs. Dionis m a n u m restitues scribendo: XK) O. STI 

Tovrav xa^e7C^rs^ov. Tale est in orat. LXXII. p. 383. o 'is sti TOVTOV' 7taeaioc;oTsoov' 

svBa ydp etc. Coniunctum huic genus loquendi fuit in oral. XXXVIII. p. 152. sed 

jn vulgaribvis exemplis bblitteratum: rovro yd(> icrriv, s(fi a xa) paXiirra bivvriBsiri TIS 

av, pTi — asTtep EXXrivss -nnog (£a°@,Kqovg payfopsBa'-r) TI STI, TovTav yiyvopsvav v(p' vpwv, 

opoiors^ov, r) ws-ne% avB^anoi v^os Bn"!a. Quae ita refingebat Jacobsius ad Athen. p. 

101. tj o'Ti'sTi, TOVTCOV yiyvopsvav v(p' vpav, opoiors^ov, agnt^ a. -n. B. Verum hoc 

erat: r\ T O STI TOVTOV rS"yiyvopsva v(p' vpZv opoiors"ov, 'agits^ u,.-7t. B. Dio -Cas-

sius Lib. XLIV. 30. init. in ou% o^ars, -n'oaov psv Xi^°" xariirsT^lppsBa TtoXspovvTtg 

aXXrjXoig, octa as xai oia iv avra 7XS7tovBapsvj xairot-Ti TOVTOV isivors^ov SCTTI, xa) isied 

xapsv; Corrige: ... Ttsij'ovBKpsv xa), o STI TOVTOV SSIVOTSQOV SCTTI, XK) isi^dxapsv; In Chry-

sostonai nostri Orat. XXXI. p. 571. quae sunt Vulgata: -jtaqajialveiv is'opas iariv sxauroi-

•nqos rovrovs, in iis quod coniexi pro sxacrra esse reponendum,-XK) Ta, occupavitEmpe­

rius p. 34. Praetermissurus hoc eram, ut alia, quae mihi cum illo communia esse 

sero intellexi, multa, nisi hoc quoque utriusque nostrum consensu aliquid fidei 

crederem accessurum emendationi, quam feci in verbis 3amblichi apud Stobae-

VIm Floril. vol. II. p. 244. Lips, e<ras ydq iriirov xa) oia -/'svt\ xa) e'!irj Tav d^stay SCTTI,' 
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xara roeravTa xa) roiavra hrixsi xaXXmra Tav vopav iTtndypara. A b Jamblicho enim 

puto fuisse non xaXXicrra, sed xa) ra rav vopav sTtirdypaTa In eadem oratione p. 

624. vulgo: si is Tav ov Tav o T> av BsXoi Tig failag XK) Ta TVX'OVTI TtKPsyjiiv, r«%u i'o-

£si TOV prjisvog dfyov. Quae sic corrigenda arbitror: si is rovvavrlov, o TI av B-sXn 

rig, gaiias xa) Ta TU%O'VT; 7tapsx°'tv, etc. Pag. 634. syd is xa) xaBoXov, xa'noi rriXi-

xovrov i-7t avro7g (ppovovvras, rjxlxov vpsls hxalas, ov -ne'os STSPOVS a7to(?>Xs7teiv o'lopai isiv 

sv ols Tt^drrovcTiv aXXas TS rovs rocrovrov xskovas- Integra baec erunt vel integris non 

valde discrepanlia, si scripseris: iyd is xa) xaBoXov rovs ye T>JA/JCOIJTO> icp' avro7scpp-

— — dXXas TS xa) TJPOS rocrovra xe>?°va$- Orat. XXXII. p. 691. pr] yap Saip'cvios 

Ttdvrn TK roiavra. Scrib. TSKVT rj. E a d e m forma loquendi integranda Orat. LXXVIII. 

p. 425. pr] ydp ovie evcrsfZsg — adde r)' et in Or. XLVIII. p. 237. pr] o-cpiipa dyvapov y, 

pro vulg. prjis. XLVI. p. 214. oxo7ts7rs is xa) TO vpav a dvipss prj dyvap'ovas r). De-

lendum puto ?: pro vpav autem reponendum r]pav. H a u d leviter vitiata sunt, quae 

scripsisse fertur Orat. XXXII. p. 681. extr. ou% r^rrov is xa) Ttapd crvvovcriag sio£s TIPS-

7rstv in povcrixr\g ivvapig, KPpov'iKV XK) TK\\IV KvropKtov rccig -$vvXK7g sTtsigdyovcra XK) TO 

ccpaXsPov rr]g sv o"va rsp-^isag 7tapapvBovpsvr\ psrd ^vyysvovs ivvdpsag* agnsa avra £vyxe-

pavvvptvov ippsXsg ylvsrai xa) psrpiov. Sunt haec ab ipso Dione scripta negligentius, 

quippe qui q u u m posuit verba haec, psrd £vyysvovg iwdpsag, non meminerit ante1 

dictum t] povo-iKtjg ivvapig, non simpliciter r] povo-ixrj. Sed hoc quidem utcunque ex-

cusari potest: postremis ferrum a d m o v e n d u m est. Lego: psrd |uyysi<ou<r iwdpeas, 

j itdv as) TO j*vyxepavvvpsvov ippsXsg ylvsrai xal psrpiov. Similis sententiae est locus 

D i o t o g e n i s P y t h a g o r e i apud Stobaeum Floril. vol. II, p. 113. opoias is xa) ro7s 

VTTO psBag r) ytXricrpovdg CpavXov TI XKTa7rpd£acriv TOV avAov xal rdv agpovtav ig Tas crvvs-

CTIKS xarsrafcav, 'oitag TisTtKivopevov TO r)Bog ivvairo XK) xaraxoa-ps7o-Bai. H u n c locum 

tentavit nuper Jacobsius Lectt. Stpb. p. 81. facile ut elegantem viri dpctrinam pro-

bes, non item ut emendationem. Vix enim dubium videtur, quin in voc. owsaias 

lateat crvvovcriag. Deinde si sustuleris xa), quod est ante xaraxocrpMcrBai, habebis ut 

opinor antiquam loci formam. — Oral. L X X . p. 374. extr. TsortPovoZv ysapyias SIVKI 

Tiva spy a xa) -TCSP) crxsvri JJ vavrixlas, xa) ra xvvnysr% 7teosr\xovra xa) ra dcrtPovopa xa) 

sis) ro7s aXXois aTtacri. Haec sic correxi: TS'OTSPOV ovv ysaoylas ocv e'i-ti rtva spy a xa) 7sa-

pacrxsvr] r) vavriXlag, xa) roi) xvvrjysrn 7[eog>jxov Ti xa) ra dcrroovopa icrr) XK) ro7g aX-

AOIS aTsao-i. Pars emendationis occupata a Jacobsio in Athen. p. 92. facile se ipso 

hoc consensu tuebilur: de reliquis videant periti. N o n d u m ne Dionis quidem ea, 

quae hoc medicinae genere egeant, complexus sum omnia. Pervasit autem idem 

2 
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error atque eadem scribendi negligentia omnes fere utriusque linguae scriptores. 

Apud S t o b a e u m in Florilegip vol. II. p. 282. exstat locus Ecphanli, qui vulgo 

scribitur corruptissime in hunc m o d u m : ou yap isovrai rdv roiavrav isrjcriv' dXx' dx-

Xav xaBavovv sx7toPsvvrsg TS» vcrrspav, dvairXaPovvri xoiydv rdv IboriBeiav. Pro aXX\ dx-

Xav cod. A. aXXaXav. Idem cum cod. B. xarBavovv,- et m o x uterque icrrspovvrav pro 

vcrrspav. Hinc certa nascitur emendatio: ov yap isovrai- rdv roiavrav isticnv aXXaXav, 

xaB' av crvvsX7toPsvvrsg Tav VCTTSPOVVTI, dvoTtXapovvri xoivdv rdv Hor\Bsiav. De verbo OTJV-

sx7scpsvvrss, quod sunt qui rectius scribi putent crvvsv7topsvvrsg, vide quae dixit Lo-

beckius in Parergis ad Phrynichum p. 595. Plato ni quoque ex eodem fonte vi­

detur medicina petenda esse in Symposio p. 188, C. ndo-a ydp r] dcrsQsia tpiXsi yl-

yvscrBai iav py\ rig ra xocrpla "Epari xa?'&ta' /"1^ TipS TS avrov xa) 7tPsoBsvrj. iv TTKVTI 

i'pya, aXXa rov STSPOV, XK) 7SSP) yovsKs xa) davrag xa) TsrsXevr-ny.'oTag xa) Tt'tp) Bsovg. 

Ibi quum in optimis codicibus esset aXXa TTSP) TOV STSPOV, non illam quidem cor-

ruptam esse lectionem fugit editores, sed emendandi rationem inierunt earn, 

quae xaxlv xaxaJ sanaret. Veri quae in librprum scriptura latebant vestigia primus 

sagaciter indagavit G. A. Kochius prodiditque coniecturam ad Antonin. Liberal, p. 

132. aXXa ortpirrag TOV STSPOV. Ignoscet autem mihi vir doclissimus, si inchoatam 

ab eo huius loci emendationem, non perfectam dixero. Scripserat enim Plato: 

xai 7fpscr(isvn. psv sv -jravr) s'pya, aXXa itspnTorspov xa) TTSP) yovsag etc. Quod ad-

didi psv particulam, satis ilia quidem1 se ipsa tuebitur sententiae ratipne: sed ta­

m e n non alienum videtur monere, saepe aut illam insequenti sv aut hanc illi ces-

sisse per negligenliam librariorum. Exemplum eius rei habemus apud A r r i a n u m 

Lib. II. de Exp. Alex. c. 11, 6. ubi de Darii fuga: xa) s'grs psv opaXcng xxs'""s *" "tn 

Cpvyr] irvyxavsv, in) TOV KPpKtos Siscrdgsro. De quo loco etsi nihil video monitum 

ab novissimo eclitore, lamen non dubito quin sit corruptus. Emendandus autem 

Videtur hpc modo: xa) ssrs psv sv opaXo7s xw?'""s V <pvyrj srvyxavtv, etc. N o n ma­

gis integra sunt haec D i o n is Cassii Lib. XLI. c. 44. Kaicrap is nv sv tjPsvrscria TO 

seep dvapsvav, -nvBopsvog is ixsiv'ov Te Tto^a TS ovra xa) rrjv xaravrntspas "HTltiPov dpeXag 

T'flPovpsvnv, rov rs xaip'ov rov TtoXspou r\P7tacrs xa) Ta dvspa avrov iTtsBsro. N a m primum 

corrigendum censeo Kaicrap is rjv psv iv BP. X. T. X. deinde rs particula quae est 

post 7i'o^a delenda videtur; postremo dvspa in dvsipsra mutandum. Imitatus est 

hoc quoque locp eundem, cuius plerumque et verbis et sententiis usus est pro 

suis, T h u c y d i d e m L, V. c. 9. iv rS dvsipha avrav .rrjs yvdprjs — iyd psv !%<»v rois 

jusr' ipavTov xa) (pBdcras rjv ivvapai TtPOgTSsnovpai ip'opa XKTCC psenv TO aredrsvpa. — 
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Sed mittam nunc Graecos ad quos erit saepius redeundum, ut Cornelii 

Taciti locum qui est in Annal. XII. c. 47. multis modis depravatum, si possim, 

restituam. Atque initio c. 47. haec sunt verba: simul in lucum propinquum 

trahit, provisum illic sacrificium imperatum dictitans, vit Diis testi-

bus pax firmaretur. E duobus verbis provisum et imperatum alterum 

superfluere recte iudicavit Lipsius, assensique sunt praeter Oberlinum, hie quoque 

non dissimilem sui, omnes. De ccniecturis autem interpretum ep minus est ne-

cesse ut disputemus, quum eos ne sibi quidem ipsos satisfecisse appareat. Mihi in 

mentem venit: provisum illic sacrificii pavatum dictitans; quam emenda-

tionem egregie confirmari intellexi his, quae sunt in Annal. XIII. 17. Nox eadem 

necem Britannici et rogum coniunxit, proviso ante funebri paratu, 

qui modicus fuit. Sed post ea verba, quae modo correximus, Tacitus, quum 

morem sanciendi foederis Armeniis Albanisque usitatum exposuisset, sic pergit: 

Sed tunc qui ea vincula admovebat, decidisse simulans genua Mi-

thridatis invadit ipsumque prosternit: simulqvie concursu plurium 

iniiciuntur catenae, ac compede (qupd dedecprum barbaris) trahe-

batur: mpxque vvilgus, durp imperip habitum, prpbra ac verb era in-

tentabat. Et erant cpntra, qui tantam fortunae commutationem mi-

serarentur. Secutaque cum parvis liberis coniunx cuncta lamenta-

tione complebat. Diversis et contectis vehiculis abduntur, d u m 

Pharasmanis iussa exquirerentur. Quo in IPCP quae esset gravissimi vul-

neris sedes, non fugit viros doctos: emendationem autem nemo fuit qui feliciter 

tenlaret. Scribendus autem is locus, mea sententia, hoc modo: simulque con­

cursu plurium iniiciuntur catenae ac compedes. Quo dedecore turn 

ab aris trahebatur: m o x quia vulgus duro imperio habitum probra 

ac verbera intentabat, et erant contra qui miserarentur, secuta­

que .... complebat, diversis et contectis vehiculis abduntur, d u m 

Ph. iussa exquirerentur. 

Apud Dionem p. 226. narrat pastpr, qupmpdp parentes sui ppst defunctum 

dpminum abactpsque greges vitam,venatu toleraverint; et id qviidem aegre initio, 

quod canes haberent armentorum custpdiae suetos, venando inutiles. In ea nar-

rationc quum essent quaedam valde corrupta neque ea restituisse videretur Jacob-

sivis in Addit. ad Alhen. p. 89., feci ego coniecturam non sane earn, de qua nihil 

ipse dubitem, sed tamen, ut mihi videlur, haud ppenitendam. Habet autem sic: 
2* 
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ouToi (scil. ol xivts) To psv itPaTov trvvrjxoXovBovv avrciig agTtsP s7t aXXo TI, xa) rovs psv 

Xvxovg o-n'ore "lioisv, iilaxov psx?' Vivos, avav is xa) iXaCpmv ovisv avrois spsXsv' si is "Tore 

'iioisv sv ra ay Pa Tiva, o-^js xa) 7CPai crvvicrrapsvoi vXaxrovv Ts xai r)pvvov, act-nsp av si 

7tPos Br/plov ipdxpvTo. Tevopevoi is Tov a'lparos xa) avav xa) iXatpav, xa) r£v, xnsav 

TtoXXaxis ierBiovreg, e\|/e psrot-paB'ovrsg XPsaciv dvrl pdc^s -rjiscrBai, Tav psv spTtiTtXcipsvoi, 

il 7SOTS dxdn Ti TOIOVTOV, si is pr], 7isivavres, paXXov r)ir\ Ta TOIOVTG) 7tPoss7x°v. In his 

quod bis est a m e sublatum vocabulum dvBpaTtos, id etsi ea potissimum ratione cu-

pio probari, quod nostra correctio apta esse sententiae videatur, tamen illud quo­

que meninerint velim homines docti, quot quamque miras interdum corruptelas 

idem vocabulum subierit. Cuius rei ipse Dio idonea exempla suppeditat. Infra 

p. 240. vulgatum: aXXa rls dvBpa?rog ixsivav spo) vvv pKPTvPr\crsisv; similiter correxit 

Jacobsius ad Athen. p. 34. et E m p e r i u s p. 16. dxxd rls dv etc. Eandem 

medicinam Orat. VIII. p. 277. fecit Reiskius; idemque Or. LXIV. p. 332. q u u m es­

set scriptum, tis Xoyos vito rvxns vsvixrjpsvov avrov r)v, recte pro avrov suspicatus est 

scribendum dvBpw7iov.*') Palmaria denique eiusdem emendatio est in Orat. LXIII. 

p. 325. ipo) ioxii xa) ovpavos TU%>JV i%etv, pro vulg. dvBpavos. Huic contrarium vi-

tium eximendum est e loco Antiphontis apud Stobaeum Vol. IV. p. 404. -uparov 

clpai TMV iv OVPUVCHS SCTTI 7ialiev<Tis. Leg. Tav iv dvBpd-nois. Junci locus est apud 

eundem Vol. III. p. 389. in quo legebatur: oravra ir] axsiov ra iv ofg Tipdypara. 

Gaisfordius edidit T « dvBpaTtois, Gesneri ut ait coniecturam sequutus: sed volviit 

Gesnerus, ut ppinpr, aut certe debuit ra iv dyBpantoig. In Dionis orat. XX. p. 490. 

qupd legitur, ov yap irrriv dv'cunrog rr\g avrov \f/u%?s- xvoiog, ferri ppsset, si esset ad-

ditp articulp o dv'o-nrog. Sed scripsit Dip dvBpa7tos dv'or\ros, ut Or. IV. p. 162. XX. 

p. 496. XXIV. 519. — Orat. LXXX. p. 436. lyd is route psv Xap-jpov rjyovpKi xa) 

paxKPiov, t" rig iv OIXIKIS (scrib. olxstais cum Casaubpnp) iXtvBtPog etvai ivvarai xa) iv 

vTtryx'ooi' avrovopos, vTtsq av tfoXXa psv Avio) 4>?u£<, TToXXa is Qpvytg Avio7g s7toXspt]crav, 

TtoXXa i' "lavss rs xa) Aa»is7s xa) %vp-navra ysvr\" dv'or\roi iiiovs aitovoplas span ovisis 

iyxsxs'ip>jxsv, c'vrs ro7s avrcs avrov x$o-Bai v'opois. Partem certe veri m e vidisse existimo, 

q u u m conieci: xa) ̂ ipTTavra ysvri dvBpditaV ra S ovv rrjs S'IXIXPIVOVS avtovopias 

i'pati cvis)s iyxsxs'iPinxsv, avis TO7S aires avrov %fijo-&«< v'opois. Eusebii locum serva-

tum a Stobaeo in Floril. Vol. II. p. 334. nuper tractavit Jacobsius Lectt, Stob. p. 

") Ceterum utare hoc loco ad commendandam earn lectionem, quam in Euripidis Here, Fur, V. 1239. Herm. 

reponi iussit Schaeterus ad Plutarchi vitas Vol. IV. p. 374. 
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98. lenioribus ille quidem quam olim in Epistola ad N. Schow. p. 263. remediis 

usus, sed vereor ut felicius. Initium quidem eius loci non dubito quin sic scriben­

dum sit: 'Av'onroi o! (vlllgo dvBpa7toi) >o-%uv xa) gdprjv xa) T«%0f povva dcrxlovrts, xa) 

oxas ravra sxovrss duo roirav poivav svioxipsacri icmoviaxorss, — . Proxima videntur 

transponenda sentenliae parte sanari posse: xa) roirav psv, oxoo-a xoivd -TTPOS Br\pla 

sxovcri, xa) Tav TToXXav dcrBsvscrrspa, roirav psv intpsXcpsvot, rov i sv savroicrt Bstordrov 

xa) xaB' o TI avrsoicrl iari ofovre roig Beo7g s^opoisvscrBai, TOVTOV is [rrjs ^u^ify] i"TipsXs-

CTBKI, ov SXKTI yiyvopsvoi dyvosvcri, dpsXsovrsg. Uncis septa, Trig '4njX*is> ut interpreta-

mentum, tollenda iudico. Pies et locus suadet, ut adjungam aliud eiusdem Euse-

bii fragmentum, quod est apud Stobaeum Vol. I. p. 256. Hoc quoque tractavit 

olim Jacobsius in Epist. erit. ad Schow. p. 235. docte ille quidem, ut solet, sed 

tamen ut meae m e dissensionis nondum poenituerit. Legendum enim censeo: 

'Avcrirov (vulgp ~XPVCTOV rov^) olopsvov [is add.] v'oov sxsiv o vovBsrsav rt paraio7Sovssi. 

Npn, splep egp quidem probare eos, qui uti nolunt remedio, nisi etiam originem 

mali demonstraveris, perinde quasi hoc egerint librarii ut ratione insanirent: sed 

tamen hpc quidem IPCP etiam illud videpr ppsse dicere, vindc qupd sustuli voca­

bulum %fuo"ou invectum sit. Natum est enim, ut egp arbitfor, ex eo quod erat in 

lemmate praescriptum Evcr?@!ov et cum ipsis scriptoris verbis confusum. Quod ge­

nus crroris etiam alibi observavi apud Stobaeum: ut Tit. 42, 14. Vol. II. p. 86. 

ed. Lips. N a m eum locum Gaisfordius quidem sic edidit: 

<1><A0KT1JT0U. 

hialioXas, dviqa roiovrov sis -7tPoxXr\crsig aicr%pdg. To yd" sXsy^ov xa) TO, TTPoirTa-

xBs)g, ravra itavra spparai psv ro i' dvipog apery TIP'STSOV OVX S%SI. 

Corrigendus est autem hoc mpdp: 

'¥.7tixTr]Tov. 

9vXarrov iia@oAas' dyti ydp To roiovrov sis 7iPoxXi<jsig alcrXPag. To yap sXeyj^ov 

xa) To Tsp'ogexe xa) iliij ravra Ttdvra svTtPosaTta psv, TO i' dvipog dperij 7IP'S7SOV cix 

s'xsi. 

Et haec quidem ad commendandam earn quam Eusebip fecimus medicinani: nunc 

persequamur quam instituimus quaestionem de variis corruptelis vocabuli dvBpa-nog. 

Atque apud Dionem Orat. LXXVIII. p. 415. haec feruntur, non unp mpdo depra-

vata, ut mihi videtur: <J>SPS ir] TiPog Bsav r] vavrixr] rsxvt] early, «AA' r\rr'ov ri rtjs xt-

papsvrixns r) rns paysiPixijs rvyxdvot av rovis rov ov'oparos; ovx rirrov' "crag ydq ovv h 
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vrji psyaXn ffoXXd ictia i%oian xal (p'oPtov -TtcXvv xa) dvBpantav. s7ti$atmv opihov e?g. vairtjs 

xaXag -TTParroi dv etc. N a m initio genuinum hoc videtur: r] yaunxrfov r'sxvr] iariv, 

dxx' tjTTov TI etc. R.espondet interlocutor: O u % rjrrcv hag. Et pergit ipse^Aq oZv 

"sv vrji' ptydXxj — — XK) aXXov i-7ti(iarav opiXov etc. — Orat. L X X X . p. 438, 7tKcra ydq 

dvdyxn rov crvyxsovra rov Bea-pev 'AB-nvalav i"rdparov sivai. Duae in hoc IPCO sunt egre-

giae Casauboni emendationes: quibus terliam adiicere hanc poterat, ut pro 'AS-IJ-

valav sufficeret dvBpaTtav. Adiungatur Dipneis locus D i o d o r i Siculi, qui est in 

Excerplis Vaticanis p. 80, 24. Dind. non quo operae pretium esse putem emendare 

ista, quae ne Diodori quidem ipsius esse videntur, sed epitomatoris argumentum 

eclogae in brevius contractum proponent's: sed tamen notabilis est is locus ob ge­

nus erruris in libris antiquis frequentissimum. Verba haec sunt: "on 7tPovot]rixag'Tov 

ctvvsip'iov 7fPovoticrapsvov xard -navra sixalqag Tav (piXavBpd7tav psraBso-sas sTtiXaliopsvov. 

Quae manca esse apparet, nee satis digna lacinia, in qua supplenda laboremus. 

Quae autem supersunt, non dubito, quin ita scripta fuerint antiquitus: or; -jtqaypa-

Tixmg rov cr. TTPovoricrapsvov xara 7iavra xa) svxaiPots Tier) <piXavBpm*7iaig rr]g Tav 

'EXXr]vav psraBscrsag iitiXaliopsvov. Assentientur autem, ut spero, qui ipsius Dio­

dori verba, quae sunt in pagina proxima, legerint Q u a m q u a m haec quidem sunt 

eiusmpdi, in quibus valeat illud quod est in proverbio, iv Kap) o xlvivvog. Plato-

n e m vero q u u m sumo in manus, religio subit animum, ne divina monumenta in­

genii d u m vindicare ab iniuriis cupio, imprudens atque invitus laedam. Sed tamen 

impetrare a m e npn pptui, ut aut ea quae prpdita sunt e libris Symp. p. 188, B. 

aut quae cpmmenti sunt interpretes philpsophi, pro. veris ac genuinis haberem. 

Verba haec sunt: e" rs yap Xoipo) (piXovai ylyvea-Bai ix Tav roioirav xa) aXX' dvopoia 

TioXAa vocrr]para xa) ro7g Brjpiois xa) r*7g (pvroig. Ubi q u u m sententia opoia potius q u a m 

dvopoia requirere videretur, id ipsvim reponi voluit Schutzius: Stallbaumius autem 

probavit Astii coniecturam: dxx' drr Ipoia. Erravit autem uterque: n a m aPlatone 

fuit, ut opinor: ol rs ydp Xoipo) CpiXovai ylyvso-Bai ix Tav roioirav xa) dvBpaTtois xa) 

opoia -toXXa voo-npara xa) ro7s BY\P1OIS xa) ro7g <pvro7g. Hieroclis de matrimonio 

disputationem retulit Stobaeus in Floril. Vol. Ill, p. 12. qua docet repugnantia fa-

cere, qui, q u u m amicitiae undique praesidia conquirant, matrimonii tamen utilita-

lem spernant. Eius dispvitationis pars haec est: rr]v is xa) 7tand rrjs (pio-eas xa) Ttapd 

rav vopav XK) 7Tap.d tav Beav iiiopsvrjv dvsaiv cruppax>av TS xa) (Zor/Bsictv, TOVTSCTTI rr]v ix 

ywouxis xa) rsxvav, pr\ &nts7v rs xa) -npogisoisiaBai. Reponc: iiiopsvr\v dvBpaTtois crvupa-

%lav. Plutarchus de Genio Socr. c. 27. p. 357. Hult. el is pr], (BsXnov tlvai -TPOSX-
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Bcvras h VTta'iBpm crvpTtXsxsa-Bai TJp'og dxXrjXovs dcrvvrdxrovg xal cntopdias, r) psvtiv h oj-

Y.icrxa xaBsipfcavtag airovg OISTSSP crprjvos i^aiPsBrjcropsvovs VTSO tav TtoXsplav. Ubi W y t -

teubachius aXXnXovg c u m Xylandro mutandvim censuit in airovg vel aXXovg. V e r u m 

erat dvBpd-novg. Fuit q u u m similiter esse corruplum putarem Euripidis versum 

in Here. Fur. 104. ij-!crrarai yap TSKVT d-ri aXXr\Xav il%a: sed e u m nunc scribendum 

hoc m o d o censeo: i^lcrrarai ydp TSKVT iitaXXriXois ri-y^ais. A g m e n claudat scri-

ptor incertus .apud Suidam Vol. III. p. 617. cpB'ovog voo-npa -^ivyjis dvBpaTtixov xa) icr-Biov 

vf/ujCTv tjv av xaraXa&oi (immo xaraXd(ii]) as-nsp log rov crlinpov. Corrigendum suspi-

catvis est Meinekius ad M e n a n d r u m p. 198. v'ocr-npK -d/vxns avBpanivr\g. Frustra:, scri­

psit ille, quisquis fuit: vmnpa -^jvx>jg cxvBpa-n'ov. 

P. 227. faciliorem aestiva hibernam venationem esse docet, quod in solo 

putri ct nivibus ferarum vestigia facile deprehendantur: agrs ovi'sv ii! ejirovvrd TCPK-

ypara s'xsiv, asTfsp oiov (psPovar\s i-n avra, xa) ra BrjPia paXXov ri vTtopsvsi oxvovvra-

asrs SCTTI xa) Xayds xa) iopxdias sv rois svvdis xaraXapfidrsiv. Sic ilium locum scri­

b e n d u m puto. Vulgo i-topsvsiv oxvovvra' SCTTI S eti etc. 

P. 229. forensis turbae clamores et ineptias describens haec posuit verba: 

XKTK is TOVTO XKXSTSOV TO rr\g bpyrjg Kirav XK) rovg dvBpaTtovg svBvs ic\sTiXr\rrov, otg. dvs-

xpuyov, agre etc. Corrigo: xard is rocrovro %«A£5roV — — o.'s- ivsxp ayov, usrt ... 

Sic P l u t a r c h u s de seditiosa Volscorum tvirba in Coriol. p. 233, A. ceAA' iyxpayov-

reg O'I Bqacriraroi rav crvvscrrdrav — TtPocrTfecrovreg dBfooi iisCpBsiPav avrov. TOUTO autem 

dici vix potest quoties in alias longiores brevioresque formas depravatum sit, Ut 

Orat. XXII. p. 511. iv yosf rairaig d-ndaaig ralg (ZovXdig ovx 'txicrra spTtiTTrsi xa) ti 

Toiovrov' s) ilxaioy rois pr\ TfPoaiixricraai TtoXsps7v' si crvp/3s@rixsv dir/.ripa Ttapd roirav, ois 

iiocvoovvrai TtoXspsiv, Ttr\Xixov n rovro a-vp&tfl-nxog. Fallitur Pieiskius, xa) vel rj ante 

TtnXlxov inserendum putans. Duplicem enim ait deliberation e m esse, p r i m u m nul-

lane accepta iniuria helium gerendum sit; deinde ut sit illata injuria, tamen quanta 

sit, utrum digna quae armis vindicetur necne, quaerendum esse. Sed extrema 

sic cprrigenda sunt: TtinXixov ri To crvp!Zt!Zr\xos. Orat. XXVIII. p. 533. extr. TO is dvs-

%scrBai rov %foi>ou — T">' ^ *>vai yevvaiov. Coniunctim scribi volebat Casaub. rois 

thai yevvaTov. Dionis fuit: TOUTO is slvai y., quod miror praetermissum a Wytten-

bachio, ubi utitur hoc loco, ad Selecta Princ. Hist, p. 409. (324. Lips.) Eiusdem 

consuetudinis observatione, quae hoc I P C P ut is repeleretur effecit, eadem vpcula 

eximenda est e I P C P J u n c i de Senectute, apud Stobaeum Floril. Vol. III. p. 390. 

or; dqa Toi psv Bsla xa) psyaXa xa) ofs Kpscrrrixs ialpav ris JJ Bsos rj rixi, Tavra is xa) 
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OJKOVTSJV ipav xparil. Scrib. ravra psv xa) dx'ovtav rjpav XPoctii. M u s o n i u s apud 

eundem HI. p. 387. scripserat haud dubie svtvxovtss dvBpaTtois Toio7sis ncriv, c'i'ovs 

ovras airovs Btiovs xa) Bsosiieis dvopa^ov, non, ut vulgatum,. roisis ncriv. Chrysostomo 

npstro non dubitabis monitus quin suum reddamus Orat. XXVI. p. 524. scribendo: 

pr] dqa roiovrov r) TO (oovXsvecrBai, asrs i£ av o'l'aaptv, ix rovTav xa) Ttsqi av ovosnao 

'Icrptv TsxpaiPtcBai' xaBa-nsp ol dpndcjivrss 'lo-acri psv, on etc. Vulgp TOVTO. Cpntra in 

orat. XXXI. p. 623. scribendum oiis ydq ipds XsXrjBsv as ovisv icm TO TOVTOV "arao-Bai 

rov TPOTCOV, ubi edd. TO roiovrov 'icrraa-Bai r. r. Julii versus sunt apud Stob. Vol. 

III. p. 404. 

QSPTSPOV si/.X'a po~pav in axXslrj (ii'oroio 

. • svpspsvai, dyaBov is BKVUV raie TISP) spy a. 

de quibus elegans Jacobsii exstat coniectura in Lectt. Stob. p. 143. dyaBa TCSP) sqya. 

Facilior autem atque, ut puto, vera nostra est correclio roiai STI) 's'pya. 

P. 232. ins) xa) vvv, s<prj, a avipss, crxsiov ri rd ivo pspr) rrjs x®?xs r\pav oPtivd 

icm il dpsXsidv TS xa) oXiyavBpaniKv. Correxeram ante hos sex annos 'ipr\pd icm in 

Specimine Rerum Euboicarum-p. 1. not. 3. idemque nunc video placuisse Emperio. 

Obiter videamus Arriani locum De Exp. Alex. VI. 3, 7. xal TTOV XK) vdnai sxarspa-

Btv rov Tcorapov ry rs sPtipla XK) rr\ dvrmsp-\iei rov xrvnov XK) avrai ^vvsnsXdpliavov' 

ubi scribendum censeo ry rs §dpy xa) r>j Kvrtnsp-^isi TOV xrinov etc. 

Apud Dionem eadem pagina scriptum est vulgo: d il ris B'sXoi yeapyiiv, oi 

p'ovov TtPoixa iar\v, aXXa xa) dpyvPiov rjisas nPosreXecKipi. Oportebat autem: ... iarjv dv, 

aXXa xdv dpyipiov r], TCP. Q u a m correctionem ne mirere a Reiskio et hoc loco et 

multis aliis praetermissam, lege eius annotationem ad h. 1. unde intelliges, non 

ignarum vitii fuisse, sed adderetur particula an omitteretur, in hoc praesertim 

scriptore, non in magno discrimine posuisse. Sed haec quidem atque talia post-

hac non attiugam; alia enim et tempora hodie et iudicia hominum sunt, ut non 

sit verendum, ne, qui novis curis expplitum Dipnem edet, aut negligenda ista pu-

tet, aut quae sunt disputata ab hpminibus dpclissimis de ratione modprum et de 

usu illius parliculae, non pertractata habeat Sunt tamen quidam loci, in quibus 

q u u m perperam additam esse dv particulam appareat, tamen ambigua sit ratio me-

dendi. Vt in Orat. XI. p. 354. o-vpfinvai ydp ovx dnXas rr]v pvr\crrsiKv, aXXa imlicv-

Xtvsiv dv airov ro7s sxii wipdypast iid TOVTO pr] XavBdvsiv airovs. Quae mihi sic corri­

genda videntur: «AA' inifeovXeveiv a pa avrov rois ixs7 Ttpdypacri, xa) roira pr] XavBd­

vsiv aitois. Idem error apud D i o n e m Cassium Lib. XLV. 39. 1K«/TO; ivo7v r]p7v 
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dvdyxrj BdrsPov, r) toitavs ndvras, ToV Kalcrdpa Xsycb, Toy fyiitiv, rovs ndXoti crrPcCTia-

rag, ra o-TParantia dv xax.ws TS @s@ovXsvcrBctt (pavai xa) Tipaqlav iiiv- vnoo~xi!y, etc. 

Scripsit Dip: apa xaxag rs lisfiovXevcrBai etc. .:•< . im/p 

P. 234: Tovg Ttpdrevs iniir\pr\aavras.'•'•Recte corrigit Reiskius nparov: quod 

confirmare poterat, si. modo quae ratio cogit taiibus adminiculis egent, ex Orat. 

XXXIII. p. 13. vpiig is, dv psv ix rvxns o norapos perafiaXXn (ittinio perafZdXrj) xa) 

t>vl] BoAspwrePog, dxBeaBs xa) nq'os rois TtParov iniir\pr\cravras alrlav Xsysrs. Quo loco 

notari velim loquutionem hanc, §vy BoXspdrsPog, compositam exemplo, quo dixit 

T h u c y d i d e s Lib. II. c. 5. i yda 'Acranos norapos igqiri p'syas' similiterque Pint ar­

ch us in Lucullo p. 507, D. AouV.ouAAo? is avvrovas oisiaas in) rov Ev(ppdrr\v xa) xa-

Ti'ovra noXvv xa) BOXSP'OV vno Xfî oiyos- siqdv rjcrxaXXsv. Agesilao p. 613, E. iggi-n is 

nXsicrros savrov xa) psyicrrog rors o Evparag. Alexandro p. 698, E. rpa%vv is rov 

'XidcTTtriv vno rov xeip®'"? sm'ovra XK) psriapov sxprtypa noirjaai psya. Arrianus de Exp. 

Alex. VII. 21,3. o ydp EvCppaTrjg — •— psyag Ts inspxsrai xa) vnepfiaXXsi rag oxBas 

ig rr]v yrjv rrjv 'ACTCTVPIXV. Unde corrigendus idem Arrianus Lib. VI. 25, 10. ipnXr\-

sSsls ino TZV op/Bpav o xs'pa^os — rocrovros inriXBs ra viari xrX. item Dio Cas-

sivis L. XXXIX. C 61. xdv roira o TIHSPIS — TOO-OUTOS- ifcamvalas ippvrj. utroquc 

loco vulgatum roe-ovrov. Denique Plutarchus quoque in Othone p. 1068, D. 

aXX' o'vna TOO-OUTOI 'r\pBr] np'orepov scripsisse videtur, non ut edituni est TOIOUTOST. 

Eadem pagiua Dionis haec verba leguntur: ipo) is, scprj, ioxs! — — crvyyva-

vai airiis, on 's'pripov xa) dxpslov ysapyrjcravrsg' rrj* yrjv xarsfiaXXovro. Quae non male 

correxit Casaubonus hoc modo: ... ysapyrtaovrsg 'T.r]v yrjv xarsXcifiovro. Mihi tamen 

in mentem venit scripsisse Dionem: OT; 'sprfpov xa) aXfitov iysdpyrjcrav rr]v yr]v rara-

Xa(iovTts. 

P, -235. TtaXiv ovv r]yavdxrsi xa) s<pr\ ps aypoixov sivai navrsXas' xdyd naXiv 

stnov' oi xa) av dyqovs Xsysig; Corrupta haec esse facile assentior viris doctissimis, 

qui suas de his coniecturas protulerunt. Medendi aliam ingressus sum viam. Do-

cuerat pastor ille, quem Dio induxit, sycophantas istos, quibus auctoribus evoca-

tus fuerat, verba populo dedisse, quum agros divitiasque pastorum loquebantur. 

Nunc h o m o bonus, dypokov nomine ornatus, quasi quidam latifundiorum posses­

sor, istas iam nugas devorare non potest respondetque subiratus, ut ego arbilror, 

in huuc m o d u m : Ou nKvcry dypovg Xsyav', 

Proxima quum post Emperium aut nulla aut levi tantum ope indigeant (scripse--

rim enim potius ou%i xa) 'icrraptv T « xpia rtpiis, a S dv rj, iliopsv), totos nos confe*-

3 
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ramus -licebit ad eos locbsA quos in rcniedii socielatem vocare placuit. E o r u m pri­

m u s est apud D i o n e m Cassium,Lib.XLI. c. 6I^TauTce psv iv airy ixslvr/.rn r]psea dg. 

r\xi<jra avvrivs%Brj. Ubi q u u m verba dg yxicr/rx: corrupta esse appareret,: eonieci as 

jxagrro. iGefrunus lOCUSf Plutarchi .inPyrrbo-.pt ,398, F. xa) TOUTO .'psv, asntp slxda-Brj, 

psr, ov-inoXvV',oi
ff<»,ov. iysvsT,o.\. • Apud.Stpbafium.. VoL;iIIl.!>p. 149. Hieroclis verba 

sunt: rjplv- i' 'cpasUTSoviacrrsa nsp) riny ij-opolacriv icrriV -inxoi psv ydp dv sis TO psrpiov 

ubi corrigendum rjxoipsv. A p u d Chrysostomum nostrum legi in Orat. LIII. p. 278. 

TO ydp iv nsvla iiaysyscr.Bai xa) dxdpsvoy xa) rccrovroy dn'o'-Ta>v-Ttoir\pdrav Ttoql^ovra, on'o-

o-ov dnoCjjv,:Bavpoe jr]g dyiqslag.xal peyxho(pPocrivris, sed corruptum esse pro certo ha-

beo. Legendum: BaopKcrr^s dvips-iKs x. p. Huic q u o d a m m o d o contrarium vitium 

eximendum est ex eiusdem Orat, LI. p, 265. XK) prjv r\ ys nfos r'ds npdg psyKXo-^/v-

X'K Ttas oix"> Bavpacrrr]g n'oXeag; Corrige nas ou%! Bavpacrrrj rijs n'oXsas; Orat. L X V . 

p. 343, m e d . 'SCTTI is dronov, it r. is, psv sxacrros oil ivvarai CpsPstv ivlovs rav sirvxovvTav 

etc. Scrib. so-nis dronov' aires'ph sxaaros—^ . Similem Lysiae locum Or. VI. 

§. 15. citavit; M a t t h . G r a m m . Gr. p. 1294. adde Dionis Orat. X X X I . p. 566. oixoiv-

dronov' si psv dpyvpi'ov ris ipiv l%«f/£eTo d(p' savrov fcsvos r) psroixos, TOVTOV psv: ovx dv 

rjyiicrBs nspispyov — J crvpftovXeiovros is n rav x^iprnv ivsxsp'scrrspov dxovcrscBs, os dv pr] 

rixv xXrjBs)s r) prj indpxv noXirr\g, — Orat. LXVI. p. 353. ro7g drlpoig d/3iarog tvXcyag 

o (Ziog (palvsrai — , or; ta iBsXrio-avri rinrsiv ej-ecrtituu xoXacng oix SCTTI, vr] .Ala-, TOU 

TtPonr\Xaxi(\ovTog. Reiskio haec suspecta non fuisse minime miror, quippe supra 

qUani credi potest formulae illius, quae est vr] Ala, amanti. T u non dubitabis re-

ppnere: xal xoXacns oix semv ovispla rov TtPony\Xaxic\ovTos. N o n magis eadem formu­

la toleranda est in Orat. X X X I V . p. 45. qui locus ita scribendus videtur: KaBoXov 

is ov rovro paXtcrra rav iv rn TSOXSI (ZovXopsvos slniiv avis dl'ov icm iti^ai nporiXBov "eras, 

aXX' ixiivo cracpsg:ip7v nd.irjcrav^ • °onag hdxsicrBs TtPog aXXriXovg,- xal pr] Xlav mcrrsisiv 

ipdg d£iov rn .vtapoicr'q ixaracrTaa-.ei XK) XKT aXriBsiav oiscrBai ttvpnsnvsvxsvai. A d dfciov 

subaudiendum elvar..- de qua ellipsi videndus S c h a e f e r u s ad Plutarchi vitas Vol. 

V. p. 319. Nisi forte praestat corrigere d^iav. 

P. 239. TIP og ydp rn svcisiis'ia xa) divvarov icrnv sxsiBsv xa) eriovv XafBiiv. Miror 

Reiskium, pqstquam codex oblulit, quod et ipse olim coniecerat et Morellus, dcre-

&ela, mutasse sententiam et antiquas sordes maluisse. Eu et et frequenter confundi 

notissimum est. Sic apud Dionem Orat. XXXII. p. 657. editum est oiBsv psvrai ye 

xa) dytvvss dvBqanav ovBsv; ,dg .slniiv inio-rapsvav, aXXa x?ei®v TPo(pr]g. Scripsit autem 

Bio eiyeves. . Praeterea accentum vocis %??;&>i> correxit J a c o b s i u s ad Athen. p.367. 
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M e n a n d r i fragmentum, quod est apud Meinekium p. 43. :cmehdan<tuni.cens:eo 

hoc modo: \ ,' . 

ou is7 yap diixiiv. rois ixsras, aXXas re xa) 

orosy psr ayvoias TI, pr\ navr]Pict, • 

'•nraicracriv' alaxfov icm TOUTO yap ndvv. " \ .-• < 

ubi v. 2. vulgatum est sivoias. Per occasionem corrigamPlutarchi verba in Conv-

paratione Alcib. cum Coriol. c. 2. Vol. I. p. 381, 21. Schaef. s-nsira noXXdlg npsafisl-

ais xa) isr\crscri plav lapsvav cpyr]v xa) dvlav ou rsyxBslg etc. ubi nee dvlav nee dvoiav, 

quod habent alii, verum est, sed dyvoiav. Sed confusionis illius quum possim pi li­

ra, u n u m insuper exemplum afferam, ut doctorum studia ad pulcherrimum lyrici 

poetae fragmentum convertam, quod sub Hermolochi nescio cuius sive Hermolai 

nomine latet apud Stobaeum Vol. HI. p. 256. Verba haec sunt: ' ArsxpaPTog o nag 

@!og ovisv s'x<»v niarov nXavdrai crvvrv%laig'. sXnlg is (ppsvag naPaBapaivn' TO is p'sXXov 

uxpifiag elisv ovislg [cud1'] o Bdvarog onr\ Cpspsrat' Bsag is ndvrag sv xiviivoig Bvarovg xv-

I&SPVK, dvrmvssi is, noXXdxig drvx'ag isivr] rig avpa. Quae mihi quidem ita comparata 

videntur, non lit imitationem quandam poetae, quod visum est Jacobsio ad An-

thol. Gr. T. X. p. 249. sed integram ipsius poetae gijaiv haberi contendam. Cedunt 

autem verba velut sua sponte in numeros et versus, quibus descripta quondam 

fuerunt. . ... - •>.:. • a 

'ArsxpaPTog [/3fora>v] 
- ni >tw ' " ' •• - - i K> ! •'-•'• , • 

o nag piog, ovosv sxav -niarov, nXavarai avvrvxiaig. 
iXnlg is Cpp'svas TiapaBKPaivsi' TO is psXXov dxpi&as' 

oidsv ovists ijvaros ona Cpspsrai 
c, , > •> \ / v- • ,0. / „ ., ' . :' J - ' 

usog TIV avraaavra xivdvvoiaiv ipvvag y.vjispva, r ; 
- ' • , : } > . , . . < , : - -.,: ..' iSi , : „ •;. • ~a 

avnnvsei os noXXaxtg svrvx>ag crsiva Tig avpa. 
'• rn-i ( - ' • 

Quintum versum ahqvio modo cprrexi, non quo sic scriptum a poeta puta-
rem, sed ut sententia constaret: quae mihi videtur talis fuisse, qualis est apud 
H o r a t i u m Carm. I. 34, 12. 

valet ima s u m m i s 

M u t a r e , et insignem altenviat deus, — — 

Obscura p r o m ens. 

i -,. K \- . >. 

3* ' 
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vel <apud Euripidem in Heraelidis v. 613, 614.' ' 

TOV psv d<p' i^jrjXav Qqaxiv mxiae, 

Tov i" dvdyav*') svialpovct rsvxei • 

item in Archelai fr. 26. Telephi fr. 25. inc. 108. Sophoclis fr. 518. Dind. Lu-

cillii Epigr. CXIX. Palladae Epigr.LXX. (Anal. Br T. II. p. 342. 431.) Ceterum 

non indignum esse illud fragmentum, quod supra posui, Simonideo ingenio conce-

dent, vit opinor, qui illius poetae reliquias tractaverunt: in quibus permulta de 

humani generis imbecillitate dicta reperias. Ut in fragm. XIV. Gaisf. quod ita re-

stituendum videtur: 

• - ;,,! . r oXlyov psv xdprog, anqryxtoi is psXrjiovss [dviqav]' . 

• alavi i' iv TXavqa n'ovos dp(pi nova' , - . :..• 

naai i dtpvxros opag inixqsparai Ba^eitog' 

xeivov ydq "aov.xdxav ol' r dyaBol, 

••v; : oarig Ts Kaxog. ':. v..; .."•' •• ;'«•,«» 

P. 239. xalrovg xdqovg ana£ SVPOV noTt ixfis/Bqaapsvovg, %a) TovTovs ivsnr\^a iis. 

rr]v i'pvv isqdv Tr]v- atXr\Uov rrjg BaXarrrjg.' In primis verbis non immerito haesit Ja­

cobsius, cujus duae exstant de hoc loco conjecturae, una in Not. ad Anthol. Pa-

lat. p-, 384. xalrai r-aXaqovg dnaj- SVPOV, altera in Diurriis Scholasticis a. 1833. p: 830. 

xalroi Xaqxovg dna% SVPOV. Utramque docte et ingeniose esse exccgitatam quis neget? 

sed tamen mihi fateor nondum neque ad credendum, neque ad eligendum incli-

navisse sententiam. Interim eximamus ex hoc loco soloecismum, qui est in verbis 

sig rrjv iqvv ISPKV, addeudo ante ISPKV articulo, Eadem medicina eget Dio Cassius 

XLIX. c. 9. XK) r] %«foi r] psv iyyig avTr\g vno rav dnXiapsvav, r] a dXXrj nqois%r]s vno 

TOO Xomov sxarspav op'iXov xarslxsro, Scrib. r] i' aXXr] rj Tiqossxng. Et Lib. LIX. 5. xa) 

ydq raXXa ig rrjv innr\isvaiv avrav (psqovta avrog TS noXvrsXsaraTa in) -riaan nqoCpdasi 

xa) herlBsi xa) xaBlararo, — . Legendum videtur: xa) ydq raXXa Ta ig rr]v I. a. <p. 

avrog rs: Tto/wTsKscrTafa xa) in) ndan nqoCpdcrti htrlBti xa) xaBlararo. 

P. 240. o is tlntv' dviqsg, iyd Ttdxai rovrov dp(piyvoav rjniaravv opus' insiirj^aa-

(pag avrov syvaxa, isivov poi ioxsj etc. Recte Pieiskius ins) is aaipag — . 'Or.XXIX. -

p. 542. scribendum: svBdis is JJ vixrj Ttsql rr]s r\psqag ixsivng sar'iv, ins) xa) rovg rjrra-

') Pro dvdyav vulgo legitur aXarav. DUud commen'dal S'opho.clis locus in Aiace v, 131. dg rjpsqa 

KXivsi TS xdvdyti TtxXiv Anavra rdvBqdnsia. 
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psvovs opolag o vixav dvrayaviardg sxsi xal rav aXXav rov (ZovXopevov. Vulgo snetra. 

Orat. LXIV. p. 349. iionsq poi ioxmai xa) AvBqanoi rd psv aXXK ndvra Tav nqayparav 

smrqsnstv rg rixv, xa) xXr\qa rag dqxas xa) arqarrjyiag noiovpsvoi xai aosX(pot XTrjatv 

avrav ovras havspovrai' snsiasv dqa xa) TOV YloXvvsixriv, ilnsq xaXas i@ovXeiero, xXr/qa 

nqos rov disXCpov nsq) rr)s (iaaiXelas Xaxiiv. Conjecturam de hoc loco prodidit Ja­

cobsius ad Allien, p. 247. et ante ilium Reiskius. Tertia accedat nostra: it'onsq 

pot i. x. d. ra rs aXXa n. T. n. i- rij T U % # , inl xXr\qa rds dqxas — — noiovpsvoi, K«; 

disXlpol — vspovrai. "E.iti i' dqa xal rov IloXvvslxnv etc. In.Veneta scilicet legebatur 
._ \ M .i 
snsi os aqa. 

P. 250. oviapr) roiovrov svqiaxa TO rrjs ^svlag (scil. naqd rolg nsvriai, quale dixit 

Euripides), «AA« xal nvq ivaiovras nqoBvp'orsqov rav nXovalav xal oiav dnqoCpKalarovs 

rjyspovag' insl rot rd TOIKVTK XK) alaxvvoiro dv' noXXaxig is xal psrabioovrag dv s%ovatv 

tToiporsqov. Corruptelae indicia quum sua sponte in oculos incurrant, medelam 

monstrabimus, si minus certain, satis tamen probabilem: — r]yspovag, srsqa rs 

noiovvrag roiavra, a xa) alaxivoivr dv naXXo), xa) ir] xa) psraiiiivrag dv sxovaiv 

sroiporsqov. 

P. 252. nap' ay iriXovon xa) aire) nqogsioxav rav 'laav ivrvxsiv. E Venetae le-

ctione dvrvxiiv efficiendum potius fuit dv rvxtiv, quod video ante nos monuisse 

Jacobsium ad Athen. p. 15. Sic Or. XXXVI. p. 75. scrib. si is pr], Jaiiag dv icpqdr-

TST-O, pro vulg. dvscpqdrrsro. X e n o p h . Cyrop. II. 4, 17. n'ip-\iaipi dv aoi ixavovg in-

n'sag xa) ns^ovg T«y naq ipo) rjBqoicrpevav, cvg av Xa@av tvBvg avlois. Scrib. dv 'lots. 

Dio Cassius Lib. XLIV. 30. scripsisse videtur xa) rls dv dqtBpr)aKt "Sivdifo TO 

nXr\Bos TOJV x?tl^rm' u^i vulgo dvraqiBprjaai. Contrarius error in Eusebii loco 

apud Stobaeum Floril. Vol. I. p. 43. inSovXsvipsvos is dvsv dvdyxqg rov n dv iqdaat 

avrj'xscrrav dnaBr]s hacpiyopi Corrige TJV TI avniqaaai. Item apud Plut arch u m 

in vita' Dionis p. 962, D. TlXarav psv ovv, as (pnaiv aires, savr'ov alaxvvBsls paXiara 

pr] i'ofceisv iv Xoyois stvai p'ovov, sqyov cf sxdv ovisvos dv a-^iaaBai etc. corrigendum pr] 

io£eis Ao'yo-s- tlvai povov, sqyov i' — dvBd-^aaBKi. Auctor ipse Plato Epist. VII. p. 

328, c. Eundem locum expressit Marinus V. Procli c. 14. p. 11. Boiss. 'tva is 

pr\is iv Toiroig ioxq Xoyog slvai povov, sqyov is prjhvog dvBdnrsaBKi etc. Unde facile 

intelligitur, erravisse Schaeferum, quum Platonica e Plutarchi loco corrigenda 

censuit. — M e n a n d r i habemus fragmenlum pulcherrimum ex ea fabula, quam 

inscripsit MsBrtv: in quo vel explicando vel emendando duo eruditissimi homines, 

ut egp arbitrpr, pperam perdidcrunt. Id ego ubi dixero in quam sententiam scri-



22 

plum sit, ut iudicare ipse possis, duplici exemplo subiiciam, uno corrupto, quod 

exstat apud A t h e n a e u m Lib. VI. p. 364, D. et in Menandreis Meinekii p. 1.07 seq., 

altero emendate Loquitur igitur nescio quis de Deorum iniquitate, qui aut nul­

lam hominibus aut vilissimam pro ingenti sacrorum sumptu mercedem rependant. 

Is quum rationem iniisset impeusae, quam fecisset ipse, pergit ita: 

iqKXpuv psv dyKB'ov afyov XctQitv i'sxa . , • 

y\p'ag, sav xai xaXXisqrjBy ro7s Beo7s, 

TOVTOV 'is nqos ravr dvsXiiv rrjv £r/piav' 

•nas ovyj TO XKXOV T«V isqav iinXd^erai; • 

Quae quum ita sint affecta, ut nee versus nee senteiitia constet, metro quidem 

erunt forlasse qui consultum pulent a Guil. Dindorlio, qui tertio versu scripsit 

TOUTOJV is nqos ravr dv sXsiv rrjv fyiplav: ceterum non magis' isla m e quam quae erant 

ante vulgata intelligere fateor. Videor autem mihi reperisse non m o d o quod pos­

sit intelligi, sed quod non dubitem ponere pro Menandreo: 

iqaxpav psv dyaBov d^iov XafZiiv Slxa 

r]pds, sav xa) xaXXitq-nBrj ro'is Bsols, . , . ,'.. \ 

Tovrav, roaavrrjv i' dvBeXiiv rr]v c^npiavj 

nas ovx) vo xaxov Tav teqav StnXK<°sTKi; 

In his TouT«y est pro dvr) roirav. Similiter Euripides dixit in Meleagri fr. 12, povov 

S dv avro x$1l*atav ovx dv Xa(2cis, Tsvvai'orriTa xdqsrr\v. cf. Schaefer. Appar. ad 

Demosth. T. II. p. 501. Monet locus, ut, quam tot aliis impertivimus op,em, cam 

ne. denegemus Arriano, destilutum se ab nupero editore querent!. N a m in I. li--

bro de Exp. Alex. c. 18, 3. haec verba leguntur: xa) rds psv oXiyaqx'as navraxov 

xaraXvsiv ixsXsvas, ir\poxqarias is rs iyxaBicrrdvai xa) rovs v'opovs rovs a(pZv sxdarois 

anoiovvai xa) rovs (pcqovs dviivai, caovs ro~g BaqBdqoig dnsCp/qov.- Quae not) minus sunt 

vitiosa quam vetus lectio, qviae in edd. Venet et Basil, exstabat, inpov.qarias is 

TI iyxaBtardvat. Neque enim iungvmt Attici particulas is re. Scripsit Arrianus: oV 

poxqariag cf dvnxaBiardvai, etc. 

Apud Dionem (huius enim repetimus emendationem) sequuntur haec: onola 

exsiav xa) rd TO yvy sar) (pAavBqantag re nsqi xa) ryg nqoaiqsasag.. Quae quompdP 

Reiskius restituenda censuerit, apud ipsum videant quibus scire cprdi est. Mihi 

haec visa sunt probabilia: ono7a o%siov xa) raXXa vuv ian (piXavBqmnlag re nsqi xa) 

Ttjs aXXqs "fqoaiqsasas. Jamblichi ex Epistola, quam scripsit ad Sppatnirn de 
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puerprum educatione, verba haec sunt apud Stob. Vol. IV. pag. 414 seq. psrd is 

ravra nqograypard nva vopoBsrrrr txd, pixqd psv OVTK riig qrtpaat, psyaXrjv is rtva iiva-

piv to~g rr\Xixo.vtoig naqsyopsva, c"ov TO is7 xal nor's ou iii xa) TO psx?' noaov xa) noi'ov 

Ti'T'o aoqiarov iari psrqov xal rig rd roiavra avppsrqlav avriig crvvaqpoc^si, etc. Sic enim 

edidit hunc locumGaisfordius. Scripsit autem Jamblichus: oTov ri nors iii, xa) norsoiiii 

xai ro psxqi noaov, xa) no7ov n TO aqiar'av iari pirqov, xa) raXXa rd roiavra etc. Pro-

xima quoque nonnihil adiuvanda sunt; ut recte procedant: XK) T O T S ir] xqdriar'ov iari 

ra olxiia naqdyysXpKTK XKI vovBsrr\para (adde rd) (p'sqovra nqog sxdarinv dqsrrjv naqaiiiovai 

isovrag. Sed quoniam puto fore, qui addita voce aXXrjg iustae nos audaciae m o -

d u m excessisse criminentur, placet addere de multis paucos locos, quos eodem 

aut simili supplemento egere manifestum sit. Sic quae sunt vulgata in D i o n i s 

Cassii Lib. XXXVIII. c. 41. o; psv ydq ovr dxqSaaai rd rav avppdxav, xal roaovrov 

avrav dcpsarrjxorsg, r]iuvrjBriaav dv, xa) nqiis sliorag xal nqog naqsaxsvaapsvovs rovs noXs-

plovg oix dv opoias imrr/islag nqogr\v'sxBr\aav, non dubito quin hoc m o d o integranda 

sint: ... \_aXXag rs\ xal roaovrov avrav d(psarr]xorsg ..., xotl nqog sliorag xa) nqonaqs-

axsvKapsvovs etc. Idem lib. XLIX. c. 26. fertur scripsisse: ol ydq a(psviovrjrat, noXXol 

rs ovrss xal pKxqorsqa r»v ro^av Isvrss, ndvra xal rov xardcpqaxrov layvqas sXvpalvovro. 

Ego vero e u m scripsisse puto: ... isvrss, raXXa rs ndvra y.ai T O xardcpqaxrov 1. I. 

Postremo in eiusdem lib. XLIV. 23. init. ecquis dubitare potest, quin sit scriben­

d u m del psv syays olpai x?*lva' prjism pnievos pr\rs nqog %«fiv pr\rs nqog (piXovsixlav 

Xkysiv'l vulgo p-nisvlg %«'fi», omissis duobus vocabulis. 

P. 252. a) ydq ir] ioxovaai <piXo(pqovr\asig xa) x^?'res, idv axonr\ ns oqBag, ovisv 

iiacpsqovaiv iqdvav. xa) iavsiav, in) r'oxa avxvdv xa) ravra as TO noXv yiyvopsva. Bene 

Reiskius avxva: neque tamen opus est li-anspositione, xa) ravra avxva. Vide 

praeter Malth. G r a m m . Gr. p. 873. D o b r a e u m ad Aristoph. Plut. 546. p. 121. 

ed. Lips. F r i t z s c h i u m Quaest. Lucian. p. 231. Sed yiyvopsva nvulandum in yi-

yv'opsvai vel yiyvopsvav. 

P. 254. Mentionem, inquit, in ilia de paupertate disputatione fecimus poe-

tarum, non q u o d a m studio obtrectandi, aXXa naq ixslvois paXiara siqrjasiv rjycvpsvoi 

rr]v Tav noXXav itdvotav, d ir\ xa) ro7g noXXoig iooxs, nsqi rs nXoirov xa) rav aXXav, a 

Bavpd£ovai, xalroi psy-iarcv o'lovrai aCplai ysvsaBai av i(p sxdarov TaJy roioirav. Ar]Xov ydq 

on pr] avppavovvrog Kvroig Tov noirjpKrog prjis rrjv avrrjv yvuprjv s'xovrog ovx dv ovra a<pa-

iqa isplXovv oii' inrjvovv, dg at>(poig rs xal dyaBovg ysvsaBai xa.1 rdXrjBr Xsyovrag. 
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Miror pro incorrupto usum esse hoc loco T h o m a m W o p k e n s i u m Lectt. 

Tull. II. 2. p. 125. (174. ed. Hand.) ob pleonasmurn, quem piitat esse in his verbis 

Tijy rav noXXav iidvoiav, a ir] xal TO7S- noXXoig iioxsi. Scio sane usurpari tafia a Grae-

cis, auctoremque iis qui postea fuerunt ipsum iam Homerum exstitisse. Sed Dio-

nis locum ad id genus non pertinere patebit, ubi eum dedero emendalum. Uten-

dum est autem transpositione nonnullorum verborum: quod emendationis genus 

etsi improbatur a multis, tamen si rem vere putes, nihilo incertius est quam reli-. 

qua eiusdem artis, quae probabilia coniectura sequitur. In Dione autem eo minus 

reprehendi potest, quod eius verba constat non semel minim in m o d u m esse per-

turbata a librariis. Scribendum igitur censeo: ... iidvoiav. Ar\Xov ydq on pr] avpCpa- -

vovvtag airo7s rov noirjpatog prjis rrjv avrrjv yvuprjv sxovrog ovx dv ovra aCpoiqa iCplXovv 

oii' inrjvovv av i(p' sxdarov rav roioirav, us aoCpovs rs xa) dyaBovs xa) iyvuxoras rd-

XriBrj, Xsyovras a ir\ XK) rois noXXois iioxsi nsqi rt nXovrov XK) rav dxXuv, d Bavpac^oval 

rs xa) psyiarov o'/ovrai acplai ysvsaBai. Ne quis autem eadem m e temeritate conghl-

tinasse orationem Dionis putet, qua erat confusa a librariis, unam certe rem signi-

ficabo, quae m e ul partem verborum ex media sententia excerutam in extrema 

collocarem impulit. In ea enim parte est verbum iioxsi, quod Reiskio quidem in 

iaxii mutandum videbatur, neque immerito, si quidem eo loco, quo erat positum 

in libris, relinqueretur. Bonum vero factum, quod, qui tantum vulnus Dioni in-

flixerunt, non omnia simul indicia, e quibus de vero ordine verborum constaret, 

sustulerunt. Piecte enim scriptum esse iioxsi translata quo debebat ilia orationis 

parte atque in sententia -conditionali inclusa apparet. 

Eadem pagina scripta sunt baec: r! S av davXov tiva iXn'i<\sis xsqiavsiv psyiarov, 

dv rixtis nXovrr/aag etc. Quae sic correxi: TI S av o-u'j ri av iXnlc^sis etc. Fidem 

emendationi faciei locus Xenophontis in Convivio c. 3, 8. TI ydq ai', slnsv; in) 

rlvt psya cpqoviis, a 'AvrloBsves^ Jacobsio aliud quondam plaeiiisse videre licet in 

eius Animadv. in Allien, p. 200. 

P. 257. rdxa yaq dv <pavr)rai x^eniv roioira @!u iiaqxiiv. Si dv particula 

fuluro indicativi iungeretur, faciHimum erat corrigere (pave'irai. Sed id quum recte 

videatur pars grammaticorum negare, scripsisse Dio putandus est: rdxa ydq dv (pa­

ts ir\ TI %»Af7rov. Sic in orat. XXVII. p. 529. il is tu avp/3y ntdiapa, pravc con-

Iracla voce ex avp&alr]. Or. XXXI. p. 646. scribendum: ravra (palrj ris dv /BsXria 

rj TO -ys xaB' vpas ovr as avruv r](pa-,'laBai rag npds. Vulgo <pn Tig (ZeXriov. Contra ' 

orat. XXXVIII. p. 144.. corriges: rals is n'oXsai <pr,aei rig xoivn nqosr\xsiv. Omninoque 
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tantam in hoc genere temeritatem librariorum fviisse intellexi, non ut illorum suf-

fragiis sed ratione sola verum iudicari debeat. Exemplo sint loci quidam D i o n i s 

Cassii. Lib. XXXVIII. c. 34. COSTS TOV Kalaaqa Xoyovs psv prrx'sr air a avTinsp-^iai, 

Toy is UtaovTiava — fuduf, xa) nqlv a'iaBr\BrjataBa'i nva, nqoxaraaxiiv. Corrigo svBvs, 

nqlv xa) aiaBsoBai nva, nqoxaraaxiiv. Lib. X L I V 34. inriyysXXavra pr\cf d<paiqtBr]aioBai 

pr\isva prjisv pr\r aXXas Xvnr\astv. Scripsit Dio pr\r dcpaiqr]asaBai. Lib. LII. 37. ansv-

aas is T«%' dv TI xa) ifcaudqrots, o pr] ivvriBrjar/ dv dxsaaaBai. Syntaxis postulat ivvr\-

Bslng. ibid. c. 40. ds s'lys TO psv nqdypa TO rrjg povaqx'iag aiqy, ra i' ovcpa [add. T O ] 

TT\S QaaiXslas dg xal indqarov (po/iriB^s, etc. Scribendum (po[Z%. In Appendice Sto-

baei Vol. IV. p. 406. D e m o c r a t i s (vel pptius Dempcriti) verba leguntur: core 

rsx>n "'its aoCp'ir\ icpixriv, 'r]v pr] pdBt\ais. Q u c r u m ultimum quis non videat scriben­

d u m fuisse pdBrjgl His exposilis non dubito quin omnes nobis assensuri sint, M e -

n a n d r i fragmentum, quod est inter Incerla CLXVIII. sic corrigentibus 

juucrr̂ ;cv o-ou prj xarslnys TU (ptXu, 

xov pr] <poQr\Br]g avrov ixBqov ysvopsvov. 

Vulgo xa) ov cpofiriBton. Jungatur his Euripidis fragmentum e Philoctete X. quod 

vulgo ita scriptum est: 

Asia i' iyd, xdv pov iiaCpBslqag ioxif 

Xoyovg vnoaras avrog rjiixrixsvKi' 

aXX s^ spov yKq rapK pKijr\a-a xXvav' 

o o KVTOS Kvrov ip(pKvl<lsi act Xsyav. 

corrigendum autem videtur hoc m o d o : 

As£a S' iyu, XK) pr] iiKCpBaqsls XKxiig 

Xoyots inooryg avrog rjhxrjxsvat' 

aXx' ej* ipov yaq rap' iav pdBvs xXvuv, 

oo #UTOV avrov sp(pKVi(\sru Xsyav. 

Postremo dv particulam tollam ex alio q u o d a m loco Dionis, qvii est in Or. X L V I . 

p. 219. in quo iuncta est praosenti indicativi. Is locus sic videtur scribendus esse: 

T«UTOS psv avrt xaXas airs avpCpsqivrug nqdrrsrs. 'AXXa TO ys dj\iovv impsXiiaBai rrjs 

dycqds xa) rovs ivvapsvovg %?;£0Tove7v XK) TOVS prj XsXsiTcvqyrfXorag, si is pr] ys, ovg dv 

HoiXr\aBs, auCpqovovvruv TS dvBqunuv sar), etc. 

P. 258. antiquam vitae victusque consuetudinem ait tulisse civcs au<pqovsarsqovg 

rav iv darsi rqsCpopivav varsqov ixxXr\aiaarav xa) iixaaruv XKI yqappariav avrav apa xm 

4 
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Bavaiauv. Malim xa) yqappatsav T»y airuv apa x, B, Sic Euripides,Hippol. 348s 

qiiarov a not ravrov dXysivcv B' apa. Bacch. 1150. • ro aafpqovsiv is xa) asBsiv Ta rdv 

Bsav KaXXiarov olpai rairo xal ao'purarov ®vr\ro~aiv 3vai X?'lr'ci to7ai ^aiywera?. T hue yd-. 

I., 23. di (scil. asiapol) in) nXiiarov apa• psqos yr\s xal laxvqoraroi ai avroi ineaxov. 

Nihil autem frequentius hoc errore, ut breviora maxime vocabula perierint prae-

cedcnlium similitudiae exitus inlercepla. Sic apud A r r i a n u m De Exped. Alex. II.-

11, 12. scribendum: xal r] yuvij, r] avrr] is xa) dieXCpr) Aaqslov, ubi vulgo deest arti-

culus ante OJUTIJ. In Plutarchi Nicia c. 24. extr. video editum: asrs pr] rtBvxoruv 

rrjv tlBiapsvrpi Bvaiav TU 'HqaxXs7 rdv 1,vqaxovalav, Bvaai roTs rovs 'isqiis xa) aTqarinyovs 

avaBdvrxs. 'Sed scripserat Plutarchus nisi fallor: dsrs pr] TsBvx'orav.tsug. etc. Hip-

parcho Pythagoreo apud Stobaeum Vol. III. p. 340. reddendum ndvrav rav %et-

Xsnurdrav inixqspapsvav. Item Dioni Cassio XLV. 9. psrd rdv arqarsvparav rav 

ig rrjv 'AnoXXuvlav nqonspCpBsvruv. XXXIX. 21. xal rds arr\Xas rds in) r% iavrov 

(pvyxi vno TOV KXuilov oraBslaas xaBsi'Xe. XLI. 63. dpsXti xa) ra yqdppara ra dnoBs-

ra — OUT dvsyva ovr ij^syqd-^iaro. XLIII. 11. xa) rd Xomd xqrjpostct rd Ts aXXa oaa 

avrav stxsv dnoiovg. LVHI. 5. r) nsq) avtovg, as slniiv, [adde tovg] avroxqdroqag. LIX. 

7. xa) ij-qv xa) avvnoiryrois [adde TO7<T] BovXopsvois BsdaaaBai. Talia infinita sunt apud 

hunc scriptorem: in quibus ne mirere editorum patientiam, eiusdem generis non-

nulla et Schaeferi diligentiam fugerunt in vitis Plutarchi et Ellendtium in Arriani 

libris qui sunt de expedilione Alexandri Magni. N a m ille in Comparatione Alcib. 

cum Coriol. c. 2. p. 381, 27. edidit haec accepta ab superioribus: Maqxla is ndvra 

ilxaia noiovvras OvoXoiaxovs ov xaXas slxsv iyxKTKXmsiv. et in vita Othonis c. 15. p. 

273, 2. (paiiqu is XK) xaBsaran nqasdna navraxoas rds oipsis nsqiayaydv etc. Scri­

bendum autem fuerat in priore loco ndvra rd ilxaia, in altero (patiqa is xa) xa-

Bsardrt ru nqogdnu. Non petam aliunde fidem emendationis, quam ab ipso Plu-

tarcho: qui in vita Niciae c. 10. scripsit: sio£av in) nariv t]xsiv ro7g iixaiaig. in Pho-

cione c. 22. syu as, u XaqlxXsig, in) ndai ro7g hxalais yapBqov snoir\adpr\v. in Arato c. 

46. ndvra rd ilxaia xa) (piXavBquna 'Aqdru nsnoitjxug. Et haec quidem !de ea emen-

datione, quam fecimus in Coriolano: alteri autem loco, qui est in vita Othonis, 

geminus exstat in Brutp c. 16. (paiiqu is ta nqogdnu TOUS nsq) Kaaaiov sBd^vvs. et 

apud X e n o p h o n t e m Hist. Gr. III. 4, 11. 'AyinalXaag is paXa (paiiqu ru nqogdnu 

dnayyiiXai rd Tiaaatpsqvst rovg nqsoBeig ixsXsvasv. Tertius locus est in vita Tib. Grac­

chi c. 17. nqor\si o 'opag dva tov irjpov r]Bqo7aBat nsiq) TO KanstuXiav nvvBavopsvos' xa) 

ttqiv ij\sXBiiv nqaasntaias nqos tav aviov (malim aim, vid. Meinek. Quaest. Menandr. 
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Spec. I. p. 7.), acpoiqas ovru nXr)yr]s ysvopsvns, usrs Toy ph ovu%« .,, qayrtvai etc. Ubi 

quum res ipsa docet corrigendum esse a(poiqds o'vra rtjs nXnyris ysvopsvns, turn com-

paratus locus in vita Philopoemenis c. 6. p. 132, 21. simillimus: iisXaivsrai iiapns-

qss opdv rovs priqovs sxarsqovs iv psaayxiXa, xatqlas psv ov ysvopsvns, iaxvqds is ring nXr\-

yr]g, usrs rrjv alxpr]v inl Bdreqa iiuaai. His adiicere volebam etiam quartum locum, 

qui est in vita Pompeii c. 61. p. 90, 2. dnsXmov rrjv n'oXiv iv xs^dvi xal raqdxu ro-

aovT.u TO psv xfaipov daBsvss 'e'xcvaav, To S dnsiBss laxvqov xal ivspsraxslqiarov dqxw 

aiv. Sed huic loco redditum iam e libris a Corae intellexi id quod ratio postula-

bat ro7s dqxovaiv, quod confirmabam his de vita Galbae c. 18. dnaqriyoqrjroi ro7s aq-

Xovaiv raav. In Arriani libris de expeditione Alexandri quos dicebam locos eodem 

corruptelae genere laborare, eorum prior est in Libro III, 12, 5. xard dqpara iqs-

•navntpoqa, ubi bis addendus articulus; alter in Lib. IV. 6, 3. dl rd TS yjqnpara £uv 

sA'svryri nspCpBsvra xal rovs £vppdx°vs dg inl BaXarrav xarrjyayov, ubi item TOO adden­

d u m post x?Wara. Peccatur vero etiam in contrariam partem, ut una pluresve 

syllabae male itcrentur. Quo de genere unvim nunc exemplum proferam, qupd 

est in Procopii Lib. I. De Bello Gothico, c. 9. p. 48, 22. Dind. pr\xaval ydq poi 

-nsnoVnvrai vvv is avrr]v, rjv pr] ovx) aXuvat diivarov. Corrigo: ... vuv, oils airrjv pr] ovx) 

aXuvai divvarov. Finem denique faciam huic digressioni, ubi de Anaxarclli fra-

gmento, quod retulit Stobaeus Floril. Vol. II. p. 38. coniecturam prodidero: neque 

enim mihi quamvis erudita dispulatione satisfecit Jacobsius Lectt. Stob. p. 71. Le­

gitur vulgo: si is of e|oo xaiqov qrjaiv pavaixr]v nsnvvpsvus dslaovatv, ou naqai'sxovtai iv 

dqyir; yvup-nv, alrirjv S syovai puqlas. Quae sic correxi: sial is ot s£u xatqov qrjatv paxqrjv 

dnotslvovai iv avvislnvoiat, 'iv. ov naqaisxovrKi iv dqylrj yva'pr/v' Klrlrjv i' s'xovat paqirjs. D e 

vocabulo avvismvov exstat disputatio Athenaei Lib. VIII. p. 365, B. Maxqdv fnatv 

dnorslvsiv ppst alips dixit Lucianus Prometh. T. I. p. 190. Amst, ubi vid. H e m -

sterh. Ei et s"r\ confusa sunt apud Dionem nostrum Orat. LIX. p. 305. ubi recte 

emendavit Casaubonus: ou ydq HuBds' s'lr\ is xoii VUV IV xaiqu dtpixBai. Eadem verba 

non animadvertit Schubartius confusa esse in Schol. Vindob. ad Lucian. de Sacrif. 

14. quod edidit in Zimmermanni Zeitschr. a. 1834. p. 1130. Scripsit auclor scholii 

aut diebuit scribere: ipov y svsxa s'i-n Bscg ovonqoaunog, OJS- dv r) slit%Bearsqov ovru, 

paXXov is IvuisaTsqov TO rr]g Bsonoil'ag. 

Pag. 258. extr. quum graviter reprehendisset opificum artes, corporum animorum-

que corruptrices, haec addit: dg ys rny dqxnv pr\is rsxvag pr\is iqyaalas TO ys cqBo; xaXsiv. 

. Post oqBov Reiskio Un, Casaubono iii addendum videbatur. Utroqvie melius ipse 
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correxisse videor: as ys trjv dqx*iv f%fijv ph^ rsxvas mA?7v. Errorem peperit 

similitudo vocabulorum, quae etiam alibi confusa vidi. C allicrati das Pythago-

reus apud Stobaeum Floril. Vol. III. p, 157. 'E,ns) av xa) a dvrjq aqx** tag yvvai-

xeg, r\roi rav isananxdv dqxri dqydv, rj rdv imararixdv, r], TO ys saxarov rdv noXin-

xdv Kqx*l' o'vrs is rdv isanonxdv dqxolv, xdisrai ydq xa) inipsXr)rat rds air a ywaixos' 

ovrt rav iniaranxav %aBdnaj*, xa) airog ydq psqog ivr) rag xotvavias' dnoXslnsrai av 

rav noXirixav, xaB' av rlBsrai xa) a «f%»v xa) a dqx^psvos TO xaiva avp(psqov. Initio 

corrigendum, ins) uv xa) o dvrjq dqxri, id est, ex huius eclogae Dorismo, aqxti. 

Deinde, r) TO ys saxarov, rdv naXinxdv' %fij i' cvrs rdv isanonxdv dqxdv etc. Sed 

hoc emendationum fonte semel recluso, age, experiamur, numquid opis ad alios 

quoque veterum scriptorum locos refovendos derivari possit. Ac primum videa-

mus Dionem. Orat. LI. p. 261. iBovXoprp i' dv, usnsq sv rois BovXa7g xal raig ixxXn-

ataig noXXuv tyxaplav dxovaai sariv, ovra xa) iv TJ? dyoqa xa) iv ro7g avXXoycig' vvv is. 

naqd TOV r'anav si roiavra iari rd Xsyopsva, xoe; asnsq ol yvpvd^ovrsg airovg sv ra7g 

a%oXa7s, xa) rjpiis iyxsiqovpsv sis dpCporsqa. Legendum videtur: vvv is naqd rov r'anov 

roiavra rj roiavra iari rd Xsyopsva. Similiter Plato de Piepubl. IV. p. 429, B. ou 

ydq', olpat, slnov, a'l ys aXXot iv airrj rj istXo) rj dviqiioi ovrss xiqioi dv etev tj roiav airr]v 

Hvai r\ rolav. ubi vid. Stallbaum. — Plutarchus Romvilo p. 32, D. asAA' ol psv 

svvala rr\ nqos avrav, ot is (poBa rrjs ivvapsug, ol $ dg Bed xz^ftsvoi sig ndaav svvoiav 

Bavpdfrvrss hsTsXavv. Hunc locum sic nuper interpretatus est Schaeferus, non ut 

eximeret corruptelae suspicionem, sed ut confirmaret. Conieci: ot cf as Bsovx?®ps-

vov.§upr/ sis ndaav inlvoiav Bavpac^avrts iisrsXovv. — Dionysius Halic. A. R. IV. 25. 

p. 703, 7. s'ln nqosxqovapa nqog noXiv iysyovsi. ReponewoAe; nqog n'oXiv. Haud dissimili vi-

tio liberandus est Dio noster Orat. XXXII. p. 123. xal rovs piv aXXovg aiyr]asiv poi iaxii' dx-

Xa rov"loBpiov TOV dyuvoBerinv rov vpsrsqov Moppios ix BdBqav dvuondaag dvsBr\xs TU Ait. 

(piv Ttjg dpaBlas' rov dieX(pov as dvdBr\pa dvBqanos dnalisvros xa) pr\isvos TUV xuXuv 

ntnsiqapsvos. Ubi primum ioxu restituendum pro ioxii. Exemplum notissimae for­

mulae loquendi, si per librarios licuisset, suppeditaturus erat Teles Stobaei Vol. 

III. p. 220. iyd poi ioxu, u (tiXlaxs, yqdcpsiv sig as nqorqsnrtxav. Corrige yqd-^/stv. Sed 

apud Dionem quae sequuntur, hoc modo integranda videntur: (psv rrjg dpefcriasl 

rov disX(pav TU disX(pa, dvBqanos dnalisvros etc. In orationibus Dionis sunt quos 

rectius dialogos dixeris: in quibus saepe et personarum descriptio perturbata et 

hinc alia vitiortim propago orta est. Exemplo sit Orat. LVIII. in qua sermo' est 

Chironis et Achillis: qui quidem quum arcus sagittarumque usum ut viro forli in-
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dignum aspernaretur, ab illo Centaurorum sapientissimo et tot heroum educatore 

redarguitur. Huius igitur partem sermonis, quae est p. 301. additis.personarum 

notis sic emendandam censeo: 'A x- Airov iii rovs (ptvyovras aiqiiv. Xslq. Bqdhov 

r)' rayjov; 'A. 'Sis oi'ov TS tdx>ara. X. Ylirsqov o'vv rq'syjev ns alqo7 av Barrov r) ner'ops* 

vos-, [ A. Xlsropsvos.] X. Mij oix aires alqrjs. 'A. Tis pr\v; X. To /3eAo£ iav in axovriags, 

rig a'tqit; 'A. Oix ow. X. A A A M r'ort avrog alqiis xai dnoxritvtis, 'orav itaandans-,• us-. 

nsq rd Briqla; • - . .-,... 

Pag. 259. ora * av pr\rs dnorqinsi (recte Reiskius dnqsnrj) ro7s p-srtovai,—' — 

xal prj xqslav ys Ixavrjv naqsxovra nqog rov Blov, navra ra roiavra nqarrovrss nqoBi-

pas xa) (piXo(pqovas o'inor dv hissis sqyov xa) Blov yiyvotvro. Suspicor Dionem scri­

psisse: XK) rr]v %of«y;«v ixKvi.v naqsxovra nqos TOV /3/OV. Deinde miror, cur Reis­

kius sqyuv xa) /3/ou coniectare quam verissimam codicis regii lectionem sqyov xal Blav 

amplecti maluerit. Legerat in hac ipsa oratione p. 226. pt%qt dv svquat piaB'ov nva 

rj sqyov, ubi immerito duas postremas vpces in suspicipnem vocavit. — Adiungam 

statim paginae sequentis verba correcta: (peqs ovv pvr/aBupev d<p' sxarsqov TOU yf'vour, 

el xa) pr] ndvv dxqtBus sxaara (pqd^ovrss, aXX' us rina ys xoeriisiv air a, onoTd ri 

xa) dv svsxa nqostspsBa xa) onolois av Baqqovvras intxsiqstvxtXsiopsv, prjisv (pqovrl£ov-

ras TO>V aXXas ra roiavra nqoCpsqovr^v. • • , .-. 

Longe autem corruplissimus locus est p. 261. qui fortasse hoc, m o d o corri-

gendus est: s'i ydq rat iaxii prj ovopd^ovras ixarsqovs TO nqdypa o -^isyovai, rd avp-

Balvavra ii airo Bxaa(pr\piiv nqopsqovras, noXv nXsiu dv s'xoisv ol nsvr\Ttg xa) ru 

OVTI alaxqd ita nXavrov ytvbptva, oix r\xtara is T O naq 'Hatbiu xsxqtpsvov inavsliiarav 

nqoCp'sqsiv, TO rr]g dqylag, Xsyovrsg OT; as, avBquns, 

ovrs axanrr\qa Bsol Bsaav ovr dqorrjqa.. 

Scio ego, quo usque sim progressus audendo, neque sane, quidquid est novatum 

a m e , verum esse praestiterim. Illud tamen satis certum videtur, quod accepi a 

Reiskio, Xsyovrss on as etc., quum esset vulgatum (psqavrag. Corruptelam simul 

et medicinam vel proximum OT; monstrabat, post verba dicendi ex abundant! adii-

ci solitum. Error autem qj-tus ex praecedenti nqoCp'sqsiv-. id quod saepe factum ob-

servavi, ut aliquid ex vicinis labis adspergeretur. Phavorino Stobaei Vol. III. p 

369. nuper restitui: ugrt xa) (piXoxqripaTtag apa naisi ra yijqag xa) noXvnqaypoaivrjs, 

pro vulg. noXvxqnpKTiKg. Simili vitio laborat Eusebii locus apud eundem Vol. I. 

p. 298. dviqa xtfpara psyaXa ?%OVT« dnorsBinaavqtapsva xeci avrov roirov iivsxK.intxru-

psvov, XK) axus als'i n ra7s naqsovai nqasBsln, xW^ra psv sx'wa, prre is els savrov 
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pinTs-'.ekoaXXc-uTi-.TZv. %,-p/ncripav maXlaxivra, pixars nXavtssiv dne(pr]veie, etc, Corrige* 
n;piy.pci.Tm..piy.,e%ovxoi ..Eausdem. sive D e m o c r i t i fragmentum est apud Stobaeum/ 
Volf. Ill p. '86.: quod vulgo ita. scribitur: ToT? %^oro7criv ou avp(psqov dpsXsavras ruvj 

sa'jTaniKXXa-niq.tiSasiv' rd ydq I'Sta xaxus OT%?V. Ei is dptXsotro rdv irjpoa'tuv, xaxds 

dxoisiv.yiyvir.ai, xdi iiv-p'nib. pnrs xXsnry pnrs ditxij' ins) xa) dpsXsovn rj ditxsovtt xiv-, 

dvvos xaxus• «xo.vsivi x&l, dri • 'xai- naBsiv n. ''Avdyxr\ is dpaqrdvsiv, avyyiyvuaxsaBai is rovs 

dvBqdnovs ovx sinsrss. Jacobsio quod olim placuit (ad Athen. p. 16.) xaxus dv, sayjv, 

d u d u m . U t opinor. repudiavit vir egrcgius. Sequentium autem verborum corrupte-

lam gravissimam miror ,sane et ilium et Gaisfordium latuisse. L e g e n d u m : EJ is 

snipsXsotto' ruv inpoaluv, xlvdvvos xaxus dxoistv xa) irj'xal naBiiv ri ylyvsrai, tc») rjv 

pr]isv prfts xXsTtrij pnrs diixsy' sns) xal pi] dpsXsovn rj di-ixsovri dvdyxn dpaqrdvsiv, avy­

yiyvuaxsaBai is rois •clvBqdnovs oix sinsrss. T h e o b u l u s Slobaei Vol. III. p. 338. 

TOSS- rrjs ri%ns psraBoXas ysvva'tug nstqu (psqsiv' xal pnrs svrvxdv insqr\(pKvog sao pr\rt 

dnoquv ransiv'og' osAAos y/vou ransivog icp' ixarsqas rr)s ri%r}g. Alterum ransivog depra-

vatum esse iam GesrtCrus perspexerat, cui placebat psrqios repohi. Contra Jacob­

sius ixavls cOrrigebatlia Epist. ad N. Schow. p. 297. bene ad sententiam: sed in ea 

correctione;is error.esse videtur, quod vocabulum litteris sonoque simillimum re­

p o n e n d u m pro corrupto censuit. Nihil autem m e a sententia potest certius esse, 

q u a m negligentia.3ibi-arii,T«w«vo<r iterum illatum, ubi plane aliud legeretur: quod 

mihi quidem videlu»,i\.iisse "o-:avr'os. Ita sententia est eadem, qviam his verbis ex-

plicavit Euripides fr. 170. ;Dind. - i 

j-',--'-"- . - •:••.'' -MnS:' fuTu'%i)|U« prj Ssv di sara psya, • 

o a' i^snalqrj piic^ev r) %qewv (pqoviiv, 

priS', dv.Ti ovpBn Svsxsqss, iovXov naXiv, '. 

.-'iiili! -•• aXX?;airc\g as) plpvs, rr\v aavrov (piaiv 

auc\uv BsB&lug, asrt x?vaos sv nvql. 

A r c h y t a s Stobaei Vol. II. p. 149. extr. Kavdv -Si xai xuXvrrjq TWV ditxoivruv, rovs • 

psv iniarapsvovs bqyiclsaBai nqlv ditxiiv navaas, nslaas on ov ovvaaovvrat XaBiiv, cr dv 

snairo-sXBuvri' Tov's- is prj, iniarapsvovs iv airu SnXuaxs [aiixovvrag] ixuXvasv uStxrjaai. 

Correctam dedi interpunctionem, ut xavuv xa) xaXvrrjq ruv dStxoivrav intelligeretur 

6 Xoyiapos. Pro oqyiQaBai manifestum est fuisse Xoyi£saBat. Participia autem ilia 

navaotg, n'staag etsi tolerari possunt, tamen mihi quidem satis inepte iuncta viden­

tur, malimque ntlaag induci. In extrema sententia iterum exspectabas participium, 

scripsit autem ixuXvasv usiiata conversione orationis, de qua q u u m alii, turn Fritz-
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schivTs liuper dixit in Quaest. Lucian. p. 112. et saepe in Plutai-cheis^'Schaeferus. 

A^xouvTas- uncis sepiendum curavi, propte-rea quod id vocabulum-tencrere-e supe-

rioribus illatum iudico et ab interprete adscriptum verbis Iv aircp &•'&;& ru- diixsiv. 

Ita loquutus est T h u c y d i d e s I. 22,'• > tut)' o W psv -Xoyu slnov sxaaTCi'urf. psXXovrss no-

Xspnastv, rj Iv COUTOJ r\Sn evtss, 'et alibi saepe. Nullum autem saepius -quo won debe-

bat invectum est genus vocabulorum quam pra'epositiones. ..-Cultis' rei pluraalias, 

nunc u n u m exemplum afferam e Thucydidis Lib. HI. o. 12. si •ydq-'Swafo) r\psv 

ix Tov "aov xa) dvreniBovXsvaat xa) dvripsXXncrai, Tt sist r]pds ix Tov'' opoiov in sxsivois 

Ysvai-, in ixsivots is ovrog as) rov intxeiqsTv, xal i(p' r]piv that Ss7 To'-nqoapvvaaBaii -'--.Sic 

edidit hunc locum Goellerus: recte ille quidem Lud. Dindorfio obseqviutus> ow-rsTrv-

psXXr]aai ortum monenti ex praegresso dvrsniBovXsiaai, in reliquis autem, .ut^mihi 

videtur, versatus infelicissimc. Scribendum: el ydq SVVKTO) r)psv ix-TOviaov XK) dvrs-

niB°vXsvaat, xa) dvripeXXrjaal Ti sist npag ix Tov opolb'v ixslvoti' 'vvv)' S'^in" sxsivoig ovrog 

as) TOU imxsiqsiv, xa) i(p' r]p7v i'.vai Sii TO nqoapiva&Bat. Caussa' erroris non latebit 

altenlum lectorem: earn autem qui perspexerit, non esse nostram nimis audacem 

emendationem concedet. Pro vuvi, quod est positum a m e eo loco, quo erat in 

libris slvai, non intercedam quo minus, qui id minus Thucydidium putabit, vuv 

reponat: etsi llfiid Plutarcho iniuria nuper ereptum ivit Schaeferus. Ceterum et 

hie locus et Eusebii ille sive Democriti, quem tractavi supra, potest esse documen­

to, non recte vel errori librariorum vel negligentiae imputari, quidquid est cor-

ruptum in libris veterum scriptorum, sed esse quae prudentes deliqtierint, studio 

illi quidem inducti emendandi, sed ut' magis sint reprehendendi obmtrtaridi teme-

ritatem quam ob inventorum felicitatem laudandi. Utroque enim loco, ut proce-

deret oratip, addiderunt Sk particulam. Eadem illcs licentia visos in alio qUodam 

loco Thucydidis quum* non; esset animadversum ab interpretibus, pro Thucydidiis 

ediderunt, quae non modP illius indigna sint ingenio, sed; ne in deterrimo quidetm 

Iscriptore ferenda videantur. E u m ego locum, quoniam, fors tulit, ut in eius men-

tionem inciderem, superioribus addam emendatum. Est autem in Lib. Ii e. :35. 

vulgo ita scriptus: xal, Ssivov si ro7gSs psv dn'o rs ruv svan'ovSuv eaTat nXnqovv Tas vavg 

xa) nqossn xa) ix TJJS- dXXng EXXaiog xa) oix• nxiara ane ruv iptr.squv innxbuv,' ipctg 

ii dno rr]g nqoxsipsyns-ts £vppax>ag ilqjfovai xa) dno Tr)g aXXoBsv noBsv dcpsXslag, sir a 

iv diixnpari Br]aovrai nsiaBsvrav vpav d is'opsBa, neXi is <sv TtXelcvi dir la npsig pr] net-

aavrsg ipdg sj-opsv. Quo loco quum sint duae periodi, earum priorem luce clarius 

est finiri his verbis', dno rtjs aXXoBsv noBsv dpsXsias. Quae autem sequuntur, sic 
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.^triiSe^A&.^U^li: siii.iv'idSr^pKT'i^^0.f''ti TtsiaBsvTay vpav a SsfpsBti, noki sv nXt'iOf' 

airia npiis pr] ntiaavrjss ipag s'^dpsv,. Nisi forte Ss particularft e Stj ortam esse putaa 

Postremo opemi ferai-nPlutai-ch.ov cuius in vita Agidis p. 809, F. haec verba le-

^untur: .oitidysvvss oiS' ax^na-Tov. rrynaaro. ryiv imBvpiav xa) nqpBvplav TOU, arqarsiparos 

Jn'iiii^ai Tcn^TtaXtpioigi. Ubi .Schaeferus .verba iTtiBvplay xal delenda censet: mihi 

oblitteratwm :potius aliud n o m e o etin vicini similiuidinem cprruptum videtur; quod, 

si. u s u m Plutarch e u m species, Credideris fuisse (piXonplav vel qapnv. Illud c o m m e n -

.d-at SliUŝ  locus in eadem vita p. 801, C. innqpsvpv ry (piXoripla xal nqoBvpla rav av-

'_(5i'̂ aT5uô sy»)i'.i,,;ihoc,Philppoem, p. 359,-F- oXlya-%q'oya n,aai qupnv rs Bavpaarrjv xa) 

-TSfoMvplay,,tnaqmrnas• i Dempslh. p. 854,' F. TOTS- rdv 'EXXrjvay InXoig ixrsBa^nxds xa) 

i&etp-nqdg (scrib. Xapnqos) sino qdprjs xal. nqoB-vpiag dviquv TicroiTuv nqoxpcXovpsvuv rovg 

•nvXspious &\q\opsy.og.' Artax. p. 1024, B- rnv ixsivov nqoBvpidv xal §upnv oqavras. 

Nunc! repetatur Dio noster: cuius proxfma quoque plus minus vitiata sunt. E a 

.corrigenda arbitpor hoc m o d o : >UKOUV r-oit psv olpai navrtra irjXov, xa) noXXaxig Xty'opsvov 

taag, o.ri. Ba(ps7g psv xa) pvqs^ovg [_xdi Bvqaoisypag] aw xovqixq yvvatxuv rs xa) dviquv, ov noXv 

r,i Sia(peqpian ravvv, xal notxtXnxy ndan axsS'ov, ovx {iv add.) iaBrjri povov, aXXa xal xqaros 

xa) Tqi%uv dyx°ia%.xa) •^vtpvBla xa'iTtaai (paqpaxoig pnx^^^psvri ovrag dqa -\isvirj x,a) voBa s't-

iaXa\, STI cfiv olxtuv oqecpdtg xa) roixois xa) iidcpst, rd psv Xi&paai, rd is XiBotg, rd is xqvad, 

-td.is ixs(pavT*neixiXXovTav, rd is avrav roixuv yXvCpaig, TO psy dqiarov pr] naqaisxsoBai xa-

-B'oXov :T&s\miXeis.' TO is VVV ixavov iv ru Ttaqovri Xoyu iioqlaat, pnisva dv TUV roioiruv ytyvsaBat 

.-tuv-.'ttyieTiquji. niv/irav. Emendationum npstrarum non attingam nisi eas, de quibus m e 

putem facturum pperae pretium si pi lira dixero. Ac p r i m u m verba xa) BvqaoStyas 

quod seclusi, recte factum concedent, qui quid ferat consilium scriptoris reputa-

.verin.t; iUos enim insectatur, qui luxuriae instrumeuta parant atque inimicas boriis 

iaclseveris morjbus artes exercent. Itaque aut delenda sunt'ilia verba, aut expulsa 

abchis> alia >• quae Boelius c u m supeifiorifeus compojierentui-i . statueu-dum. est. M()-

Xaympsv.r) cave mutes in pnxavupsvav, ut sit simile et conveniens c u m eo, quotl 

scripsit infra noixiXXoyruv," Pro 'ivras erat in libris us. Illud restiluendum censeo 

etiam eo lpco, qui estiflftrt p. 268. fbedissirae corruptus;: ; q u e m e m e u da vi hoc 

,rilO;do,: pnisva nqosxqincrBa.i. ,pnr ouv n'svnra. pnTs nhoiaiovViqyaaia Toiairrj, piaBcv sBqeus 

xai dxo.XaaiK\g, opojug'-naqd'ndaiy inovsl&arov ixXsyovrag dv.a(pqoiirov pij-eus xa) dvsqdarov 

ovtas sqaros xsqSovs evsxa yiy'vophcvs avvayayovs, aiiXpaXuta aupata ywaixuv r) naiiuv 

rj. aXXas dqyvqdvnra. in. alaxivv nqciardvTas. rfe M o x e Morelliana revocavi rd is ai-

w>rt/|J«>'7|i#«i£: n a m Reiskius e Veneta sus'ceperat av TUV. Q u a confusione nihil 
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frequentius. Orat. LXVIII. p, 364,: seq, xa) ndvra aXXnXots Sia(p.sqovrai xai ntqleaBrj-

ros rial nsqi rqoCpijs xal d(pqoSiatav xal • aroXng xal nsqi dnplus rd sBvn xal.noXsts. Opoias 

is sv Tifj noXst xaB'.avTov sxaaros sanoiiaxsv' o psv yr\v as nXelarr\v xrv\aaoBai, —.—i oo av 

TO povov isiv'os slvat xa) rrjv ipn,siqiav rrjv nsqi To- nqdypa i<lnXaasv. In hoc loco.,quum 

sjnt plura vitiata,; singula ordine videamus, Ac primum pro.arSXris e marg..MorelJ. 

reponendum ttprjs, turn proximum.?rpf;:deleiidum. Deinde aut xard sBvn.xa)-,n> 

Xsts scribendum, aut, quod malim xa) sBvn xa)-niXsis. Postrema denique sic resti-

lui: o is airo povov isivos slvat xal rrjv ipnsiqiav rrjv nsqi rd nqdypara' i£nXaxsv. 

Formulam air'q povov optime tractavit.,.Valekennrio iiulice in Callimacheis p. 28. 

Abreschius in Dilucidd. Thvicyd. p. ,56. De ,padepn nuper dixit FritzsChius 

Quaest. Lucian. p. 204. et ad Dial. Deor. p. 44. seq. Reddenda Dioni Orat.XXXVIII-

p. 141. ubi vulgo: T/VOJV nqursiav; xd'y-n'orsqov sqya XK) nqdypKTi ioBnaopsvuv, r) nsqi 

bvopatos aitov juovov iarlv ipiv 'r\ pdyn. Quod autem scripsi rd nqdypKTK, et loquen­

di usum sequutus sum, et memineram eiusdem confusionis exemplum exstare 

Orat. XI. p. 360. XKTKXKB'OVTSS TO nqdypK. Vult r e r u m potitos; qua significatione 

dici rd nqdypara docuervmt Abreschius ad Aeschyl. p. 13. Wj'ttenb. ad Plu­

tarchi Moral, p. 49, C. Baehr. ad Plutarch. Flamin. p. 119. Krueger. ad Diony-

sii Historiogr. p. 269. Haud dissimilis formula est OSUTO TOUTO, qua vititur Juncus 

Stobaei Vol. III. p. 390. TOV V'SOV, dvr'o ir] TOVTO. Lucianus D. D. IV. 3. us d(psXr]s o 

ndts xal dnXoixos xal airo ir) TOVTO na7g 'in. Eusebivls adv. Hierocl. p. 433. al. Dio 

Orat. XX. p. 498. si psv ouv airo TOVTO Bovx'oXog xa) iiidrns iriyyjaytv uv —•• et, si per 

librarios licuisset, Or. LVI. p. 291. KXXK rovs avr'ors ruv dvBqunuv aqyovras. Corrige 

aXXa rois airo TOVTO dvBqunuv dqx°vrag. 

Venio nunc ad extremam partem eius loci, a quo omnis haec disputatio 

profecta est: in qua quae sunt posita a m e verba TO is vvv Ixavov, eorum sane te-

nues erant reliquiae in vulgatis TO is rjpiv. Et sunt ista incerta profecto: nihilo 

tamen mea quidem sententia incertiora, quam quae minus videntur naqaxsxtvivvsv-

psva Emperii, T O is ipov iv ru naqbvrt Xoyu itoqlaat vel i is nv sv ra n. A. i. Quare 

nihil sane adversabox,, si quis talia commenta in ipsam Dionis orationem inferenda 

esse negabit: illud non item concedam, incredibile prorsus esse, alterum ex altero 

ortum. Possum enim exempla afferre emetidationum, quae quum, sint eadem 

excogitatae audacia, tamen satis certae esse videantur. In Dionis quidem Orat. XII. 

p. 400. vulgata sunt haec: el S' av TO nqsnov slSog xa) rr]v d£lav poq(pr]v rrjs Bsov (pi-

asxs -iinpieiifyriaas, vXy rs iniTsqnii xqnadpevos dviqcg rs ineleig, paq<pr)v insp(pvn rexdX-

5 
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Xoi Meet TO1 psysBos eisifcas nXr]v dviqos- xd) rdxXa, noinaas_ as sno'trfaasi axonovpiv' tdv'vf, 

Vix autem dubium videtur, quin vere correxerim:-• SAJ-T* inixrjqu x^adpsvos, dviqcs 

re Ttoinaas poq(pnv vnsqcpvn to v.aXXos, xal r'c'•' psysBog' Sei~%ag isaqdnXr\atov dvSq'os, 

xa) TaXXa noir\oag, ug inoinaag, etc.-:. Participia n'oir)das' ex.isi^-as restituenda esse iam 

Reiskius perspexerat, nee siiumt dubitare, quae -cum his sunt cbniuncta, ̂ffjo-os-wvos-

et• Ttoinaas. D e ceteris iudicent periti. Adiungam his Hieroc'lis verba apud Stp-

baeum Vol.. II. p.'68. Ai! is xa) rovs v'opovg ' TJJSnatqlieg'xaBdniq nv'dg Bsovi ' isvrs-

qovs -avvTriqiiv avrov rsXsiovvra xara TJJV toi'tav i(pnynaiv'' xdv" r) ndqdBaiv'siv'Tis dvrovg r) 

vsctxpevv imxeiqoln, anovirj nday xuXiovTd xa) Ttdvta tqonoVV-'ivavriovpsvov.- ' Quae sic 

emeridanda sunt:-... awrnqsiv, aitov TS Xsirovqyovvra t'-d-xdrd fr]v roituv 'itprj'yn-

aiv, x&v — intxstqn, etc. Platonis locus est in SympoSfo p. 205, D. notiis tre-

pidatione interpretum: aura TOIVVV xa) nsq) TOV squrd' To psv xtCpaKaiov iari ndaa rj 

ruv dyaBuv intBvpla xa) TOV siiaipoviiv o psyiarog rs xa) ioXsqog sqa'g navrt. Quo in 

loco Stallbaumius extrema, o psyiarog— — navrl, ut spuria hotavit: non facturus 

posthac, ut spero, si quidem recte emendavimus: o psyiarog rs xai oXbxXnqos 

sqas' ndvrrj. Di o d orus Siculus in Excerpt. Vatic, p. 71, 15. Dind. TOTS ydq dXn-

Br]s xXnqos ianv rj ioj-a sirvxnx'orav, orav o xqaruv rrjv svrvx'iav (psqn xar' dvBqanov. 

Corrige: Tors ydq dXnBns xa) oXoxXnqos ianv r] 'i'ejra' ruv' svTvxnxcnav, etc. Apud 

Stobaeum Floril. Vol. I. p. 367. duo sunt trimetri iambici, quorum alteri Menan-

dri, alteri Euripidis nomen adscriptum est: '-

to yaq TtqoBvpag pn novnaav svTvxntsv 

siiaipovta iiuBsv ineqn(pdvlag notiiv. 

Eos versus recte Meinekius, ut inter se cohaerentes atque eiusdem poetae, in Syn 

tagma Menandreorum retulit p. 90. Codex autem Stobaei q u u m in priore. versu 

scriptum habeat notr]aavtsg et 'sirvxng, apparet scribendum esse: 

TO yosf nqoBvpas pn novt\aayras TVXHV 

svSatpovtas ituB' intqr\(pavtas notiiv. . ,... , 

Pag. 264. ovSs-(poBnBsvTas oiSsva Tovrav ovis Toig'.intTiprBsvrag rjpiv, dg rd 

anoviaioTKTK ra naqd ro!g"EXXr\ai -^vsyopsii, etc. Fortasse scripserat: oi Sr] (poBnBsv-

res oiSsva roirav, ovisrovs in IT tprjaovt a's r]p7v, us ta anoviai'orata tuv naqd to7s 

*£. \f/. Paucisque interiectis, 'insq satt BqaaivsaBai xaXiiv oqBotsqov. Vulgo enim Insq 

psyiarov XTX. Reiskio ne quis assentiatur, ininpnaovrag inimodicae esse audaciae 

correctionem opinanti, quum superiore disputatione nostra cautum arbitramur, 
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turn iis, quae collegit Josephus Strangius, vir diligentissimus, in Commenta-

tionibus criticis de Isocrate, editis in Vol. III. Supplem. ad Jahnii Annates philol. 

p. 13. In Orat. XLVI. p. 196. legendum: r]xqoaadpnv ydq ir] xa) roiruv, xatrot aCp'oiqa 

aiiovpsvos, opus os ita rovs Xsyovras airovs, aydpsvos rdv dviquv r'o rs apBovov xal rryv 

nqoBvpiav, STI is rr]v nsq) TO slniiv ivvapiv. Ou ir] Bavpaarov, si iyu narqiia roiavrnv 

ovr a a(p'oiqa ryydnnxa. Vulgo oiisv Bavpaarov. 

Pag. 265. TOUTOJV is ruv slqnpsvuv rs xa) qnBnaophuv sanv a ioxii x?$<tipa rois 

noXsatv usnsq rats vvv oixovphats' Xsya irj "aus TO nsqi rr)v ruv itxuv avKyqa(pr]v xai ruv 

avpiooXatuv, raxa o av xai xnqvyparav sviuv, onus av rj v(p npuv yiyvopsva, wf nxiara 

dv s'trj BxaBsqd, ov vvv xaiqos iiaql^sivl ". Recle Emperius: Xsyu is "aus. Extrema au­

tem sic scribenda sunt: ... ivluv' 'onus i' dv rj i(p' dv yiyvopsva us nxiara dv iin Bxa­

Bsqd , oi vvv xaiqos itcqi^siv. 

Pag. 266. ... rairn xos! imatorsqov avyyvdpnx s'xsiv TOU pryxovs rdv xbyuv, "on ou 

pdrnv aXXus ovis nsq) dxqnaruv nXavapsvu nXslovss ysyovaaiv, rj nsq) ysaqytuv XK) TS-

X"uv axi^jis XK) XKBOXOV nsqi B'ov nqosrixovros xoit pr] rois psrqtots XK) st xaB' airr]v d£la 

nsCpnvsv noXXns xal ndw dxqiBovs Bsaqias, Tentatum ab Emperio pdrnv aXXas tuetur 

Lobeckius ad Phryu. p. 754. Quae autem sequuntur post yfyovoso-;v, corrigenda vi­

dentur hoc modo: s't'nsq ys n nsqi iqyaatdv xal Tf%va>v axs\pts xa) xaBoXov nsq) B'ov 

nqosr\xovros xal pn rois ptrqlots xal xaB' airnv dj^i'a nt(pnvs etc. Saepe depravatum 

e'lnsq reperi confusurnque cum similibus. Dio Cassius Lib. XLIV. 17. asntq tt 

aXXo xal rovro haqysarara avrdis exBnvai. Scrib. dg, s'lnsq n aXXo, xa) TOVTO etc. 

Idem Lib. XXXIX. 48. xa'tnsq rais dpd^aig — raqarropsvovs. Legendum xa) nsq) 

ra's dpdj;ais — raqcrropsvovs, ut apud Plutarchum Pyrrh. p. 402, B. nsq) rdig dpd-

%eut ninrovrag. Dio Clnysostomus Orat. XXXI. p. 638. in) is TOV 'iBovg oiis tovro 

sanv slniiv, on airovg nsq dqa d<pr/qnvTat rovB' vnsq ov pnrs sxqtvav pnrs iBovXsvaavro. 

Reiskius in verbis nsq dqa latere y'sqag suspicatur. Non, opinor, melius requires, 

si ilnsq dqa scribendum dixero: qua formula utitur Dio Orat. XVIII. p. 483. aliis-

que locis, quos collegit Wyltenbachius annotatioue ad Plutarchi Moralia p. 113, A. 

Saepissime autem luseru'nt homines dpctos capile truilcatae voces. Ut in Plutarchi 

Gryllo c. 9. Vol. XIII. p. 223. Unit. ElfV OS'AA' 0-4,0:5- x$\"%£-, rovroig itpnivvovrsg rr]v 

rqo<pnv. ri ow in aira ravra (pavras; Vocem tamen Graecam pro monstro redde-

re Plularcho conatus est Wyltenbachius, quum coniecit (pevars: qui locum inspi-

cient, alienam a senlenlia earn correctionem intelligent. Scripsit Plularchus: ri 

ouv; oix. aira ravra Tqvcpdvrsg; Idem De Exsilio c. 11. relegalorum in insulas 

5* 
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conditiorrem, felicem scilicet, si- cvim periculis urbanis comparentur, his verbis 

praedicat: nola yaq vnaos olxiav ovx s'xsi, nsqinarov, Xovrqov; IxBvg, Xayaovs, dyqa xal 

TtaiSta xqnaBdi BovXopsvats; TO psyiarov, ftavxlas, r]s ir^/aaiv srsqoi, aol noXXaxts TU%=;V 

SWT;V' aXXa nerrsioyras xa) dnoxqvnrophovs .o)'xoiavxo(pdvrai xa) noXvnqdypovss !|<%veu-

CVTSS xa) iidxovxeg ix TM nqoaarsiuv xa) ruv xnitav sig dyoqdv xal sis aiXrjv B'd xard-

yovatv. N p n pulp tantum rriiseris illis, anxiam inter delatorum insidias vitam tra-

hentibus, securitatis superfiiit, ut etiam tesseris luderent. Corrigendum: aXXaiqa-

nsrtiovTas xal dnoxqvnropsvovs etc. In X e n o p h o n t i s Oeconomico Cap. IV. §. 

21. si scripseris it "aov is ndvra ns(pvrsvpsva, pro vulg. rd nsCpvrsupsva, omnis sub-

lata est offensio. Dionysius Halic. V. 68. p. 1011, 5. rjv isqov xaraa-xtvn .xal Bval-

ais ir\ xal ra7s irnalois o; narsqsg avruv sra^av ysqaiqsaBat. Emendabam: : Bvalaig• iry 

porsXsat xal hqrdig irnaiotg, ac paene succensui Reiskio, quod huius mihi invenli 

laudem praeripuisset. Sed in gratiam redii cum illo, occasionem nactus similis 

vitii tollendi e verbis Phintyos Pythag. apud Stobaeum Vol. III. p. 74. rag 'is 

ifcoiug iix rag olxlag noiiiaBat rds yvvaixas rds iaporsXsag BvnnoXovaag TU dqxaysra 

Bed ragnbXtog insq aira (immo airav) xal tu dviqos xa) tu navtos o'ixu. Scrib. xaB' 

soqrdc• iaporsXsag. cf. Dio Chrysost. T. II. p. 23. R., sv rs Bvalaig xal naiv soqra7g 

SnpoTsXsaiv. Archytas in Appendice Stobaei Vol. IV. p. 412. Ai is pr]r avrog vsotro 

norlCpoqa, prtr inirqanaVrix'" ippqovav, oiisv otpsXeg %oqayias dpBovu. Corrige: al is 

pnr aires (pqev'soi rd nori<poqa, etc. Possis et v'o'sot rd, sed illud praestare iudico. 

— Sophoclis versus ex Iphigenia retulit Athenaeus Lib. XII. p. 513, D. in fragmen-

tis n. 209. Guil. Dindorfius: 

• . •. vosi nqog dviql, aupa novXvnovg 07tus -. 

- - -' n'srqa rqansaBat yvtjalov (pqovnpatog. 

D e his et Porsoni exstat coniectura, youv iii nqog dviql, et aliam nuper prodidit 

speciosam magis quam veram Theodorus Bergk in Commenlalione de Fragmentis 

Sophoclis p. 15. 

vosi Ttqig dviq) ax>ipa, novXincvs onus 

n'stqa, tqansaBat yvnalov (pqovnpatog. 

Ea ille verba putat esse Clytaemnestrae, filiam Achilli desponsam nuplarum offi-

ciis imbuentis et quaedam quasi yaptxd naqayy'sXpata tradentis. Fateor hanc esse 

satis ingeniosam coniecturam, quamque ita primo probarim, ut, quae mihi vene-

raot in mentem, relinquenda tradendaque oblivioni putarem. Sed re accuratius 
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perpensa totam illam et emend an di huius fragmenti et explicandi rationem vanam 

esse atque iuanem perspexi. Etenim casum dativum nirqa, quis est qui non vi-

deat ita esse positum, ut aut idem significare debeat, quod nqog nsrqa, aut nqos 

praepositio e superioribus subaudienda sit? Neutrum autem, ut ego arbitrpr, pa-

tilur usus loquendi. Deinde quod e coniectura reposuit vocabulum aynpa, uec 

quo refcram invcnio nee quomodo intelligam. N a m sive haec iunxeris, axnpa yvrj-

alev (pqovnparog, et diremta tanto intervallo miror, quae arclissimo inter se vinculo 

cohaercbant, et consuetudinis auctoritatem requiro, ut, quid sit illud et quo sen-

su dicatur, penitus intelligam: sive axnpa positum est more Graecorum, quem 

aemulatus Tacitus dixit vultum a n i m u m q u e conversi multaque his similia, 

horum vocabulorum, axnpa et (pqivnpa, alterum alteri opponi manifestum est: quo 

fit, vit axnpa sit de corppris specie ac figura accipiendum, id qupd sententia ipsa 

rcspuit. Denique ipsum praeceptum, si verum fateri volumus, eiusmodi est, non 

ut virgini ingenuae et pudicae, sed ut meretrici convenire videalur. Quae quum 

ita sint, suscepi rursus id quod coniectaram antea: in quo ut cetera vel incerta 

esse videantur vel etiam falsa, initium tamen versus prioris recte a m e constitutum 

arbitror. Correxeram enim, 

Sstvov nqog dvSqos, yvupa novXvnov rqonots 

naqsxrqansaBat yvnalov (pqovnparog. 

id est, Callidi hominis est, mutare a n i m u m polypi m o r e et ab sua 

velut in alienam indolem vertere. — Dionis quoque nostri locus est in 

Orat. LXI. p. 319. uuius syllabae damno usque eo corruptus, ut sententia in eo 

quae quidem probabilis sit, nulla appareat. Is vulgo ita scribitur: slsv aXX' si paX-

Xov n Xqvant'g ravra iXoyl^sro, d aii Xsysis, xaB' airnv, or; rd nsqi rrjv KXvraipvnar'qav 

slx'og slvai paXXov ixshnv noXvnqaypovs'.'v' xa) Xcyic^cpsvov rou narqog ravra, avvsxdqsi, 

xa) inslBsro; Corrigendus est autem hoc modo: slsv' aXX' o'isi paXXov r] Xqvarfis rav­

ra !Aoy/<J-ro,~ a ai Xsysis, xaB' avrrjv, "on rd nsq) rr]v KXvraipvnarqav sixes r\v paXXov 

sxstvnv noXvnqaypovftv, n Xoyi&ptvou rov narqos ravra avvsxaqsi xal inslBsro; Junxit 

0','f< — sXeylisTo, ut Plato de Rep. X. p. 600, C. aXX' o'lsi, a TXavxuv, s'i ra %vn otbs 

r r\v nxtSsvstv dvBqunovs xal BsXrlovs dneqydgeaBai Opnqes, — ovx aq dv noXXoig sra't-

qovs inoir]aaro; ubi vide Stallbaumium. Ipse Dio Or. XXXIII. p. 24. dqa o'lsaBs, 

itnsq syva reiairnv ovaav rr]v n'oXtv, nqovxqtvsv dv Trjg per ixslvov SiarqtBng tr]v ivBdSs; 

Xenophon M e m . III. 3, 14. ouxouv dist, s<pn, xa) rov tnnixov rov ivBdSs il Tig snipsXn-

Bsin, us noXv dv xa) roiru Sisvsyxotiv rdv aXXuv; Delendum videtur ok. 



38 

P. 266 us dv si nsq) ruv dvayxaluv xa) Ttqosnxovruv (ptXeao(pia Stej-nsi. Sic vul­

go; sed ego legendum ceuseo eas dv insq T.d.x. nq. (p. Sis^ly. Obiter corrigendus 

Dio in Orat. X'. p. 314. 'tva ydq pr] dnoqdpsv, "onus |uvj? raiv Bsuv. Codex regius £vv-

isr. recte. A r r i a n u s D e Exp. Alex. IV. 29, 11. ssrs psv ydq in) psanpBqlav £vveiarr\-

xst xaqrsqd pdxn tdis ts 'ivSdis xa) rets sAaxsS'eai, rav psv ixBia£opsvuv is rr]v nqosBaaiv, 

ruv S's BKXXOVTUV dvtovras' us is ovx dvrjsaav et SAKXSSOVSS , aXXot en aXXots sniovrss, — 

po'/is ir] dp(p) isiXnv ixqdrnaav rns naqbiev. Scrib. ug is ovx dv'tsaav ol Maxsiovsg, etc. 

P. 271. psrd noXXav xi'ipdruv rs xa) idquv pr] TO a(poiqa evuvov xa) psr s£ov-

aias oixsn arsqyevrag, aXX' aire is ( i m m o ir]) re xsxuXvphov sv (p'oBa Tt xa) noXXoig 

dvaXupaai iidxevrag. Spprite apparet aut pr] aut ouxtr; toltendum esse. Suspicor au­

tem in ovxsrt latere axoXaarov. 

P. 272. si ovv drdyxn noXXK ioixbra \\vpBxlvstv airoBt rdig naXaidtg piBotg ilxa 

rns rav narsquv oqyns xai neXvnqaypoavvng, aXXa noXXav pipovpsvuv rovg Xsyopivbvg 

tuv Bsuv sqarag etc. Lmendavi: r) oix dvdyxn ... piBots, ilxa rrjs rav narsquv oqyns 

XK! noXvnqaypoavvns apa noXXuv ele. Prior correctio firmatur iis quae sunt initio 

paginae sequentis, oix slx'os opotK ncXXa etc. 'AXxd et apa quoties permutala sint 

a librariis, n e m o ignorat: sed est hie velut perennis malorum foils et vix u n q u a m 

exhauriendus. Quare aliquid el ipsi promamus in eiusdem rei documenluin. D e 

testamento Plolemaei Auletac est apud Dionem Cassium Lib. XLII. 35. iv aL ixsl- ~ 

vovs psv avvotxnaat aXXnXois xara ruv Aiyvnrlav rd ndrqiK XK! /BaatXsistv, aXXa rovis 

ir] rdv 'YupKiuv inpov inirqonslav a(pdv s%f» iylyqKnro Corrige, xoii BxaiXsvsiv a,pa, 

rov is in ruv 'Hupxluv inpov ele. Plutarch us de Pythiae Oraculis c. 21. Vol. IX. p. 282. 

seq. Unit, ovrosg o xaXovpsvos svBovataapog sotxt pij\tg slvat xtvr'iasav ivdiv, rrjv piv dg ns-

novBs rr]g -^ivxns apa, rr]v is dg nsfpvxs xtvovpsvns. Ubi apa e duobus codd. recepil 

Wyltenbachius; vulgo erat aXXa. Neulrum autem verum erat, sed scripserat Plu-

tarchus, ut opinpr: TT]V piv ds nsnovBs rns ^vyjns, aXXnv is as nsipvxe xtvovphns. 

Praeivit Homerus Iliad. VI. 147. fyixxa rd psv r dvspos x<*P«-hs yjsi, aXXa is B' 

vXn QnXsBbuaM (pist. Aliquanto graviorem corruptelam idem vocabulum subiit apud 

o u n d e m scriplorem Quaesl. Natur. XXI. p. 18. Ilutt. r] TO rns axoXns xa) daxoXlas 

apa avppivov; ubi Meziriacus coniecit apa avpBaivov, Wyltenbachius apa •vva'triov. 

Sed Plutareheum fuit, nisi fallor: davppsrqcv. Repetenda aulem praeposilio ex inir 

lio capitis, ubi erat: n i'd nXrjBos rqo(prjs, ut sit plena dictio: rj id TO rns o-%oAij<r xa) 

file:////vpBxlvstv
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daxoXiag davppsrqov; Vide B r e m i u m ad Lysiae Orat. Select.-p. 3. seq. ad Isocratis 

Panegyr. p. 40. seq. Scftaeferum ad Plutarch. Vol. IV. p. 291. 

Adiungam statim proxima Dionis, sed emendatiora quam in editionibus le-. 

gvintur: sTt o sv norapdts XK) inl xqnvuv ovx sr/.os opoia noXXa yIvsaBat rdig nq'orsqov 

Xsyopsvoig vno ruv noinruv; nXnv "aus ys ov Snpoala ovS' iv ra (pavsqu, v.ar olxlag Ss 

nov rag siia'povag, xr]nuv TS -xal nqoaarsiuv noXvrsXiig inaiXsis, sv nai vvp(puat xars-

axsvaapsvots xal Bavpaardis dXasatv, ars ov nsqi nsvtxqdg ovis nsvnrav BaaiXsuv, dlas 

iSqo<poqs7v rs xa) nalc^siv naqa rdig norapdig, -^ivxqd Xovopevxs Xovrqa, xa) sv alyiaXo7s 

dvansnrapsvois, aXXa paxaqias xa) paxaqlav yovsuv, iv BaatXixais xarayaydig "ita rd 

BaXavs7a ixovaag, noXv xqslrrova xal psyaXonqenJarsqa rdv xoivdv. 'AXX' "aus ydq 

oiisv nirov spsXsv ixstvr] T% noXsi, naiias nqosioxdv iaopsvovg, oiov Opnqog e'iqnxsv Evia-

qov, vtov Eqpov xa) XloXvouqag, vnoxo qt^opsv os airov ov opart rnv ysvsaiv, ... noX-

Xois rois rotoirovs. In his perpauca inesse arbitror aut nihil, de quo dubitari pos­

sit: idque eo magis, postquam pleraque sibi probari sfgnificavit mihi per litteras 

Jacobsius. Qui quod vulgatam lectionem xa) iv aXasaiv dvansnrapsvois, violentius 

a m e esse mutatam censuit, quum scripsi xa) iv alyiaXdig dvansnrapsvotg, aliter ut 

spcro iudicabit, ubi raliones meas penitus cognorit. N a m ego ea vocabula eo fa-

cilius existimo permutari potuisse, quod dxasatv modo praecesscrat, Deinde parti-

cipium dvansnrapsvog earn significationem habet, qua nee cum vulgato aXaog nee 

cum eo quod ipsi in mentem venit i'Xog recte consociari possit. Contra idem sae-

pissime adiicitur ei vocabulo, quod a m e est repositum: ut aPlutarcho Themist. 

p. 115, F. sari is Tng EvBolag TO 'Aqrsplatov insq rnv 'Earlaiav alyiaXog dvansnrapsvog. 

Lj'sand. p. 438, C. Iv alytaXdis ivooqpetg x«! dvansnrapsvois. A then. Lib. VIII. p. 

358, B. iv is rdis alytaXdis rdig xsipsvots nqos ra nsXayn xa) Xlav dvansnrapsvois. De 

verbo incxoq!<^saBai erudita est annotalio Wyttenbachii ad Plutarchi Mor. Vol. VI. 

p. 229. N o n d u m tamen pro certo habeo scriptum esse hoc loco a Dione, qui 

fortasse reliquerat inixqvnr'opsvog. 

P. 274. dg rd ys yvvatxuv airuv axsiov rs ruv iXsvBsquv xal naqBsvuv i(pdvr\ 

idita, xa) oiis)g n'ovos Bnquvrt pstd nXoirov rcidvis Bnqav, oiis in) ras ndvv aspvas xal 

atpvav TU "ovTt yvvdixas xa) Bvyarsqas osrts dv lot aw rrj rov Atos pnxavr/, %fuo-ov psrd 

Xiiqas (psquv, ov pr]nors dnorvyxdvot, aXX' aira nov ta Xotna onXdi naqa noXXdis ytvo-

psva. In his sunt levius nunnulla depravata quae sine ullo negotio restituas, ut 
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dg, axsi'ov TI, m dnotvyxdvn. In ultimis, tui iudicii sit,: lector erudite, felix auda-

cia nostra necne fuerit. Correxi: «AA' oouros nov ravra Xcmd.vd ir] xa) naqd neX-

Xdis yiv'opsva. Contrario fere vitio laborat M u s o n i i locus apud Stpbaeum Vol. II. 

p. 359. ipot psv ir] xa) dqsariv TOUTO ndvruv rav iv ysuqy'tats sqyuv, 'on rn 4/u%»j naqs-

Xti o-%oA)jv nxetova itavosiaBa'i rs xal ^nrs7v naiis'tas iyfipsvov. L e g e n d u m videtur; ipot. 

psv ioxs7 dqtarov rovro .... itavoiiaBal r; xa) jj/rsiv naiitiag ix'opsyov. •_ ,. 
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S c h u l n a c h r i c h t e n , 

A. Lehrverfassung. 

vTemass meinem im vorjahrigen PrOgramm gemachten Versprechen schicke ich der nachfolgen-

den tabellarischen Angabe des im verflussenen Schutjahre Vorgetragenen eine knrze Darstellnng 

des geschichtlichen und geographischen Unterrichts in den eigenen Worten des fiir dieses Fach 

berufenen Lehrers, des Dr. Hirsch, voran. 

„Die historischen Wissenschaften und unter denselben die Geschichte und Geographie sol-

len, so lautet jetzt wohl die allgemeine Forderung, als Unterrichtsgegenstande eines Gymnasiums 

drei verscbiedene Zwecke verfolgen und miteinander vereinigen, einen praktischen, einen wissen-

schaftlichen und einen ethischen Zweck. Es soli zunachst eine Summe von Kenntnissen dem 

Schiiler iibergeben und in seinem Gedlichhiisse befestigt werden, die ihn mit den wichtigsten 

Erscheinungen der Vergangenheit und Gegenwart in Natur und Menschenwelt bekannt machen. 

Dieser Stoff soil aber zugleich nicht als ein todtes Geda'chtnisswerk, als ein blosses Namen- und 

Zahlenregister iiberliefert werden, sondern es muss auch eine deutliche Anschauung des Gesche-

henen und Gewordenen hinzutreten, nicht bloss die der ausserlichen Auf- und Nebeneinander-

folge, sondern auch die innere der Ursachen und Wirkungen, des Zvvecks und der Folge, so 

dass die meist nur aufnehmende Thatigkeit des Schiilers allmahlig zu einer in diesen Gebieten 

selbstschaffenden gefiirdert, wenigstens fiir dieselbe hinlanglich vorbereitet werde. Endlich aber 

werden diese Wissenschaften vornehmlich fiir geeignet gehalten, die Phantasie und das Gemiith 

der Jugend fiir sich zu gewinnen, zu veredlen, insbesondere an dem Geschaffnen die Hand und 

den Willen des Schb'pfers erkennen zu leliren. Sollen nun diese Zwecke miteinander vereinigt 

werden, so ergiebt sich von selbst, dass auf keiner der verschiedenen Bildungsstufen einer der-

sell>en allein verfolgt werden diirfe, wohl aber, dass nach dem verschiedenen Alter und den Fii-

higkeiten der Schiiler, dieser oder jener Zweck vor den andern zu beriicksichtigen sei. Es ist 

sowohl bei der Vertheilung des Stoffes auf die verschiedenen Klassen unserer Anstalt, als auch 

bei Erwagung der Methode unser Hauptaugenmerk gewesen, jedem jener Zwecke auf geniigende 

Weise zu entsprechen. 

1 
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D i e G e s c h i c h t e . 

Fiir die Verhaltnisse unserer Anstalt schien die Einrichtung am zweckmassigsten, den Schii-

lern auf jeder der drei Bildungsstufen, (den oberen, niittleren und unieren Klassen)- das ganze 

Gebiet der Geschichte vorzutragen. Es ist dies nothwendig, da eine grosse Mengo unserer Schii­

ler von den mittleren Klassen (Ober- oder Unter-Tertia) aus zu anderen Berufsgeschaften iiber-

gehen, und fiir dieselben eine Uebersicht aller Zeitraume erhaltcn haben miissen, andererseits 

aber einen streng zusammenhangenden Unterricht der Geschichte in den. untersten Klassen zu 

beginnen dem Standpunkte derselben unangemessen schiep. Wir glaubten abet die Natur der 

Jugendwelfc richtig aufzufassen, wenn wir der ersten Bildungsstufe (Quinta und Sexta) eine mehr 

ethische, einer zweiten eine vorherrschend praktische, einer dritten eine vorherrschend wissen-

schaftliche Behandlungsweise zutheilten. D e m Unterricht auf der ersten sind 1—2, auf der zwei­

ten 2, auf der dritten 3 Stunden angewieseh. 

Erste Bildungsstufe (Sexta und Quinta). 

Der Unterricht besteht in erzahlenden Mittheilungen des Lehrers, im Wiedererzahlen der 

Schiiler; von Zeit zu Zeit werden zur Unterstiitzung des Gedachtnisses kleine chronologische 

Dictate gelernt und ausserdem durch Anwendung des erlangten Stoffes beim deutschen Unter-

richte das Erlernte befestigt. Doch bleibt Hauptzweck, dass das Interesse der Kinder zur Wis-

senschaft angeregt, ihr Gemiith mit wiirdigen Yorstellungen des Guten und Edlen erfiillt werde. 

Gegenstand des Unterrichts sind deshalb in Sexta beriihmte Manner des Alterthums, vornehmlich 

der griechischen und romischen Welt, (die biblische Geschichte ist den Religionsstunden dieser 

Klasse vorbehalten), in Quinta biographische Schilderungen aus der mittleren und neueren Ge­

schichte, 

Zweite Bildungsstufe (Quarta und Unter-Tertia). 

Zweck des Unterrichts ist hier dem Knaben eine klare und sichere, durch Gedachtniss und 

Phantasie befestigte Anschauung des aussern Zusammenhanges der AYeltgeschichte zu geben. Die 

Erreichung dieses Zwecks ist anerkanntermaassen iiberaus schwierig. Erlernung von Namen und 

Jahrzahlen ist bedeutend schwieriger als andere Gedachtnissiibungen, namenthch in den Sprach-

wissenschaften, da die einzelnen Angaben in Beziehung auf das Gedachtniss viel weniger in 

Zusammenhang miteinander stehen, auch viel weniger durch Anwendung geiibt werden konnen 

als in jenen. Daher scheint es durchaus nothwendig? an das Gedachtniss nur massige Forderun-

gen zu machen, dafiir aber zu sorgen, dass dieses Wenige nicht bloss fiir den Augenblick er-

lernt sondern fest eingepragt, andrerseits aber das Gedachtniss durch Phantasie und Anschauung 

unterstiitzt werde. Wir hoffen einen richtigen WTeg einzuschlagen, wenn wir uns folgendes 

Planes bedienen. Erstens werden T O n Quarta ab allmahlig 11 chronologische, vom Lehrer ange-

fertigte Tabeilen gelernt. Diese Tabellen enthalten nur die wichtigsten Begebeiiheiten und Zah-

len> moglichst synchronistisch und ethnographisch geordnet, in solcher KUrze, dass ihr ganzer 
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Inhalt auswendig zu lernen ist. Halbjahrlich werden 3 erlernt, so dass, da alle 2 — 3 Wochen 

eine Stunde zu diesen Gedachtnissiibungen bestimmt is^, sie sammtlich wahrend des 1-jahrigen 

Cursus in Quarta und in Unter-Tertia, einzeln und im Zusammenhange oftmals geiibt werden 

kbnnen. D a nun dieselben Tabellen durch alle 3 obern Klassen wiederholt und nur fiir die grie-

chische, rb'mische und vaterlandische Geschichte etwas speciellere chronologische Kenntnisse ge-

fordert werden, so glauben wir hoffen zu durfen, dass die zur Universitat Abgehenden den 

Nutzen dieser Uebungen auch fur die folgende Zeit mitnehmen werden. 

Zweitens werden 11 Geschichtskarten angefertigt, welche eine raumliche Darstellung des 

Zustandes der Welt in den wichtigsten Zeitabschnitten enthalten. Grossere WTandcharten sollen 

wahrend des Vortrages das Erzahlte geographisch anscfyaulich machen, kleinere von den Schii-

lern angefertigte diese gewohnen sich von jedem Zeitraume ein richtiges ausseres Bild gegen-

wartig zu erhalten. Leider ist es bis jetzt unmoglich jkewesen uns dieses letzteren Lehrmittels 

zu bedienen; doch wird es hoffentlich schon im nachsteji Cursus angewandt werden konnen. 

Drittens. Der grb'sste Theil der Zeit wird auf den Vortrag mid die Wiederholung dessel-

ben verwandt. Der Vortrag hat zur Grundlage die Tabellen und sucht durch umstandliche Er-

zahlung eine lebendige Vorstellung von dem Verlauf der einzelnen Thatsachen hervorzurufen. 

Die Wiederholung besteht darin, dass am Anfange jeder Stunde das'in der letzten Vorgetragene 

wiedererzahlt wird; damit bei der grossen Schiileranzahl der Nachlassigkeit in der Vorbereitung 

zu diesen Uebungen vorgebeugt werde, sind alle angewiesen, schriftlich das Erzahlte auszuarbei-

ten. Im Allgeineinen gedenken wir in Quarta die alte und mittlere Geschichte Lis 1270, in Un­

ter-Tertia im ersten Halbjahr die neuere bis 1700 durchzunehmen, im Winterhalbjahr die preussi-

sche Geschichte bis auf die neueste Zeit vorzutragen und in Bezug auf dieselbe die Angaben der 

beiden letzten Tabellen zu erklaren. 

Dritte Bildungsstufe (Ober-Tertia, Secunda, Prima.) 

Zweck des Unterrichtes ist hier die in den friihern Klassen erworbenen Kenntnisse durch 

Wiederholung zu befestigen und ferner dahin zu erweitern, dass in a\isfuhrlicherem Vortrage dec 

Einfluss vornehmlich, welchen Naturverhaltnisse und die aussern Ereignisse auf die Entwicklung 

des innern Zustandes der Volker und Zeitraume ausgeiibt haben, hervorgehoben und hierdurch 

eine moglichst klare Anschauung von dem innern Leben der Volker, vorziiglich in Beziehung 

auf Staat, Religion, Wissenschaft gewonnen werde, Diese Aufgabe in ihrer Vollstandigkeit 

durchzufiihren, ist freilich im Bereiche des Gymnasiums unmoglich. Auch der beste Vortrag des 

Lehrers kann hier nur ein oberfliichliches Bild hervorrufen, welchem aller Grund mangelt, wenn 

nicht Selbstth'a'tigkeit des Lernenden, besonders Zuriickgehen auf die QueUen selbst, ihm zu 

Hulfe kommt. Von solchem Quellenstudium kann nun auf dem Gymnasium iiherhaupt nur in 

sehr beschranktem Maasse die Rede sein; und muss in Beziehung auf mittlere und neuere Ge­

schichte schon aus Mangel an Hiilfsmitteln ganz aufgegeben werden. Nur in der alten Geschichte 

kann etwas welter gegangen werden. Die QueUen und bessern Bearbeitungen derselben liegen 

naher? die B,eschaftigung mit den Aiterthumswissenschaften hat den Schiilern mehrere der wich-

1° 



tigsten zuganglich gemacht und angefangen von Seiten der Sprache sie mit dem wichtigsten 

Theilc des innern Lebens bekannt zu machen. U m diesen angegebenen Zweck moglichst erre/J* 

chen zu konnen, schien uns folgender Unterrichtsplan am zweckmassigsten. Erstens in Obf6*-

Tertia wird in zwei wb'chentlichen Stunden die alte Geschichte his August vorgetragen. Ss •
 e 

uberaus angemessne Weise, mit welcher in dem „Grundrisse der allgemeinen Geschichte* <"-'*• 

Volker und Sta ate n von Wachsmuth" der historische Stoff fiir wissenschaftliche Behandluf£s" 

weise geord.net ist, hat uns nach dem Vorgange ausgezeichneter Padagogen bewogen, diestSs*" 

Buch dem Vortrage in alien drei obern Klassen zum Grunde zu legen. In einer dritten Stunde 

wird im Laufe eines ganzen Jahres das gauze Gebiet der Geschichte in der KUrze nach Anleitung 

der Geschichtstabellen wiederholt. Zweitens in Secunda wird in zwei wb'chentlichen Stunden 

in einem Kursus von 2 „Jahren die mittlere Geschichte gelehrt und dabei ausser den nothigen 

Repetitionen des Vorgetragenen von Zeit zu Zeit die Geschichtstahellen wiederholt. In einer 

dritten wb'chentlichen Stunde werden einzelne Abschnitte der alten Geschichte durchgenommen 

und die Schiiler angewiesen, iiber die sei ben aus bessern Bearbeitungen, oder so weit es mb'glich 

ist aus den Quellen selbst sich Belehrung zu verschaffen. In vierteljahrigen Aufsiitzen werden 

passende Aufgaben aus dem Bereiche des Durchgenommenen von den Schulern behandelt. Drit-

tens in Prima wird in 1% Jahren in zwei wochentlichen Stunden die neuere Geschichte bis 

1789, in jedem vierten Halbjahre die preussisahe Geschichte seit 1701 bis auf unsere Zeit vorge­

tragen, und in einer dritten wochentlichen Stunde die Wiederholung der alten Geschichte auf 

dieselbe Weise wie in Secunda fortgesetzt. 

Geographic 

Dieser Wissenschaft sind in den beiden untern Klassen 3, in den beiden mittleren 2 wb'chent-

liche Unterrichtsstunden, in den 3 oberen Klassen nur eine monatliche Wiederholungsstunde zu-

getheilt. 

Wir bezwecken, den in neuerer Zeit iiber diesen Unterrichtsgegenstand gultig befundenen 

Grundsatzen gemass, den Schiilern erstens ein getreues, deutliches Bild von der aussern Gestalt 

des Erdkorpers und seiner wichtigsten Theile zu geben, zweitens sie mit den durch Naturver­

haltnisse bedingten Eigenthiimlicbkeiten der einzelnen Lander bekannt zu machen und deren Ein-

Huss auf die Entwicklung der sie bewohnenden Volker darzuthun. 

Der Unterricht in den beiden untersten Klassen beschaftigt sich mit dem Ersten, wahrend 

der Unterricht in Quarta und Unter-Tertia vornehmlich auf das Zweite liiicksicht nimmt, in den 

drci obern Klassen aber das Erlernte wiederholt und vervollstandigt wird. Als Lehrbuch durch 

alle Klassen bedienen wir uns „Yoigts Leitfaden beim geographischen Unterricht." 

Erste Bildungsstufe. 

Wir folgen der bewahrten Erfahrung, dass der topische Theil der Geographie nur durch 

Anschauung auf sichere und bildende Weise erlernt werden kb'nne. Deshaib haben wir die 

Agreensche Methode ihren Hauptgrundsatzen nach sehr anwendbar gefunden, dass nehmlich er* 
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stens die Schiiler alle topischen Kenntnisse zeichnend erlernen, zweitens dass sie jede Angabe 

der Charte zugleich mit ihrer ungefahren geographischen Lange und Breite auffassen, und so 

durch Anschauung die Grossen- und Entfernungs-Verhaltnisse kennen lernen. 

Erstens in Sexta beginnt der Unterricht damit, dass die Schiiler an einer Wandcharte die 

wichtigsten Lander, Flusse und Meere (nach Voigt Kurs. I.) errernen. Im zweiten Vierteljahre 

beginnt der zeichnende Unterricht und wir suchcn dahin zu gelangen, dass die Schiiler die allge-

meine Land- und Wasservertheilung auf der Erde vom Stidpole bis zum 30° N. B. ohne Vorbild 

mit Angabe der ungefahren Lange und Breite zeichnend darzustellen iin Stande sind. Daneben 

gehen erzahlende Mittheilungen aus dem Gebiet der Lander- und Vb'lkerkunde. 

Zweitens in Quinta wird in zwei Stunden dieser zeichnende Unterricht fortgesetzt und er-

weitert, so dass die Schiiler in ein Planigloben-Netz die allgemeine Land- und Wasservertheilung 

und auch die wichtigsten Bodenverhaltnisse einzuzeichnen wissen. In einer Stunde werden die 

wichtigsten Lehren der physikalischen Geographie (nach Voigt: Kurs. IS.) vorgetragen, 

Zweite Bildungsstufe. 

Die speciellere Lander- und Vb'lkerkunde wird nach Anleitung von Voigt Kurs. III. gelehrt, 

und zwar wird in Quarta Europa, in Unter-Tertia die iibrigen Erdtheile behandelt. 'Durch Vor-

zcichnung wird zunachst ein ausseres Bild jedes einzelnen Landes gegeben, und im Vbrtrage 

dieses vervollstandigt. In den Wiederholungsstunden der obern Klassen wird zu dem friiher Ge-

lehrten von den Schiilern die politische Geographie nach Voigt Kurs. IV. genauer gelernt und 

durch Zeichnung von Charten eingeiibt." 

Fiir diesmal mb'ge diese kurze Darstellung des geschichtlichen und geographischen Unter­

richts auf unserem Gymnasium geniigen. Im nachsten Programme werde ich auf ahnliche Weise 

den Gang des gesammten deutschen Unterrichtes, dem in den oberen Klassen von Michaelis 

vergangenen Jahres ab w'dchentlich 3, in den beiden untersten wiichentlich 4 Stunden gewidmet 

wurden, darlegen. Diese Erweiterung ist gemacht worden, urn regelmassig deutsche Lectiire in 

alle Klassen einzufuhren, zu welchem Zwecke der Prof. Lehinann ein deutsches Lesebuch her-

ausgiebt, dessen Einfuhrung ein Hochl. Konigl. Schul-Collegium zu genehmigen schon zugesichert 

hat. In dem Gesangunterricht ist in dem verfiossenen Winter nur die Aenderung eingetreten, 

dass statt der Elementarklasse der Tenoristen und Bassisten eine vierstimmige Elementarklasse 

gebildet worden ist, weil sich zu wenig geeignete Gesangstiicke fiir Anfanger in jenen beiden 

Stimmen finden wollten. Von den 8 Gesangstunden fallen 6 ausser der gewohnlichen Schulzeit. 

Es folgt jetzt die tabellarische Angabe des in den einzelnen Lehrgegenstanden im verflosse-

uen Schuljahre Vorgetragenen. 
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I. P R I M A . 
Ordinarius: Der Director ENGKIHAEDT.. 

Latein. 10 St. Horaz Od. III. Satir. II. Epistol. I. Epist. ad Pisones. 2 St. D e r 

Director. Ciceros verrinische Reden (zum Theil .privatim). Plaut. Miles gloriosus und Terent. 

Phormio. 3 St. Prof. Herbst. Tacit. Annal. I. II. III. 2 St. Grammatik und stylist. Uebung. 

3 St. Prof. Pflugk. 

Griechisch. 7 St. Plafos Phaedo und de rep. I. II. IH. IV. p. 427, c. (privatim Crito, 

Apologia S. Meno). 3 St. Homeri II. X I X — X X I V . 1 St. Stylistische Uebungen und Gram-

mat. 1 St. D e r Director. Euripid. Hercul. furens. Aescbyl. Prometheus. Persae. 2 St. 

Prof. Pflugk. ' 1 
Deutsch. 3 St. Deutsche Litteraturgeschichte von Ulfilas bis Klopstock, Lesung einzel-

ner Proben und g«nzer Werke; prosaische Aufsatze und metrische Uebungen; Vortrage eigener 

Reden; im Winter 1 St. empirische Psychologie und Wiederholung der Logik. Prof. L e h m a n n . 

Hebraisch. 2 St. Repetition des regelmassigen u. unregelmassigen Verbi, Lehre vom No­
men, Lesung einiger Stiicke aus der Genesis und ausgewahlter Psalmen. Dr. Hin'tz. • 

Franzb'sisch. 2 St. Gelesen wurden aus.gewah.Ite Stiicke aus dem Handbuche von Ideler 

und Nolte Th. 1., und ausserdem Exercitien und Extemporalien geschrieben. Im Sommer Lehrer 
Gombert, -im Winter Dr. Hirsch. 

Religion. 1 St Die Anwendung der Lehre von den giittlichen Eigenschaften. Geschichte 
der christlichen Kirche. Pastor Borkowski. 

Mathematik. 4 St. Fortsetzung derebenen Trigonometric Stereometrie. Spharische 

Trigonometric Einiges aus der analytischen Geometric Combinationslehre. Prof Forstemann. 

Physik. 2 St. Repetition der Bewegungslehre. Meteorologie. Astronomic Prof.Fb'rstemann. 

Geschichte. 3 St. Geschichte des 16. u. 17. Jahrhunderts; die preussische Geschichte 

bis 1618. Repetition der rb'm. Geschichte bis zum Tode Marc Aurels; vierteljahrlich ein histo-

rischer Aufsatz, Repetition der Geographie von Europa. Dr. Hirsch. 

II. S E C U.N D A. 

Ordinarius: Professor HERBST. 
Latein. 10 St. Cic. orat, pro Roscio Aiierino, pro Murena, pro Archia poeta; Controlle 

der Privatlectiire. 3 St. Styliibungen und Grammatik. 2 St. Virgil. Aeneid. II—VI. 2 St. Prof. 
Herbst. Livius X X I V — X X V I . 2 St. Prof. Pflugk. 

Griechisch. 7 St. Horn. II. IX—XII. und cursorisch Od. XIII—XXIV. 2 Si. Herodot 

I. II. 2 St. Der Director. Plutarchi Timoleon, Philopoemen, Tib. und C. Gracchi, Brutus. 
2 St. Griech. Syntax mit schriftl. Uebung. 1 St. Prof. Pflugk. 

Deutsch. 3 St. Deutsche Aufsatze, grb'ssere und kleinere; Dispositionen, metrische Ar-

beiten. Lesung ausgewahlter Stiicke von Lessing, Gb'the, Schiller. Im Sommer Oberl. Dirla'm, 

im Winter Prof. L e h m a n n , nachher Pred. Hb'pfner. -

http://aus.gewah.Ite
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Hebraisch. 2 St. Von den Elementen bis zu den unregel. Verb. incl. Lesung einiger 

leichteren Stiicke aus der Genesis. Dr. Hintz. 

Franzb'sisch. 2 St. Nach Wiederholung der Formenlehre wurden die wichtigsten Lehren 

aus der Syntax erlautert und in Exercitien geiibt; daneben ausgewahlte Stiicke aus dem Hand-

buche von Menzel gelesen. Iin Sommer Lehrer G o m b e r t , iin Winter Dr. Hirsch. 

Religion. 1 St. Christlioher Sittenlehre 2r Theil (s. d. vor. Pr'ogr.), Glaubenslehre mit be-

sonderer Hinweisung auf das Characteristisehe des Christ, gegen die friihere Offenbarung. Pastor 

B o r k o w s k i. 

Mathematik. 4 St. Repetition des Capitels vom Kreise. V o m Flacheninhalte gradliniger 

Figuren. Achnlichkeit der Figuren. Erweiterung der Lehre von den Potenzen. Logarithmen. 

Algebraische Uebungen. Von 14 Tagen zu 14 Tagen eine schriftliche Arbeit, abwechselnd aus 

der Geometrie und Arithmetik. Prof. Forstemann. 

Physik. 2 St. Bewegungslehre, Statik, Hydrostatik, Aerostatik. Von der Warmc. Me-

teorologie. Prof. Forstemann. 

Geschichte. 3 St. Geschichte der rbmischen Imperatoren; mittlere Geschichte bis zur 

Aufib'sung der Karolingischen Herrschaft. Repetition der alten Geschichte bis auf das Macedoni-

sche Zeitalter, desgleichen der Geographie von Asien. Dr. Hirsch. 

III. OBER - TERTIA. 

Ordinarius: Professor L E H M A N N . 

Latein. 9 St. Cic. Cato und Laelius. 2 St. Styliibungen. 2 St. Grammatik. 2 St. Prof. 

Herbst. Virgil. Aeneid. II. III. (privatim Ovids Trist.) und Metrik. 3 St. Prof. L e h m a n n . 

Griechisch. 7 St. Xenoph. Anab. II. III. IV. 2 St. Griech. Syntax, Exercit. u. Extem-

poral. 2 St. Prof. L e h m a n n . Homer. Odyss. VII. VIII. IX. und Repetit. der griech. Formen­

lehre. 3 St. Prof. Pflugk. 

Deutsch. 3 St. Aufsatze und Dispositionen; einzelne Theile der Syntax; Declamationen 

und eigene Vortrage; Erklarung einiger Romanzen und anderer Gedicbte. Prof. L e h m a n n . 

Franzb'sisch. 2 St. Fortsetzung der Formenlehre verbunden mit schriftlichen Uebungen. 

Im Sommer Lehrer G o m b e r t , im Winter Oberl. Rbhl. 

Religion. 2 St. Eiuleitung in die Schriften des alten Testaments und Lesung ausgewahl­

ter Stellen. Pastor Borkowski. 

Mathematik. 5 Sf^ Potenzen, Theiler und Vielfache, Decimalbriiche, Ausziehung der 

Quadratwurzeln aus Zahlen, 3uchstabenrechnung. Algebra bis zu Eiuigem von den quadratischen 

Gleichungen. Die Elemente der Geometrie bis zu den ersten Satzen vom Flacheninhalte gradli­

niger Figuren. AVbchentlich eine schriftliche Arbeit abwechselnd aus der Geometrie und Arith­

metik. Prof. Forstemann. 

Physik. 1 St. Allgemeine Eigenscbaften der Kb'rper. Gravitation. Einiges aus der Sta­

tik und aus anderen Capiteln. Prof. Forstemann. 
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Geschichte. 3 St. Geschichte des Alterthums. Uebersichtliehe Repetition des ganica 

Gebiets dor Geschichte und der Geographie von Europa. Dr. Hirsch. 

U N T E R - T E R T I A . 
Ordinarius: Oberlehrer ROHI. 

Latein. 8 St. Caesar de bello Gallico II—V. c. 23. 3 St. Grammar. Exercit. u. Extem-

poral. 3 St. Oberl. Rohl. Ovid. Metamorph. VI. VII. VIII. IX. mit Auswahl. 2 St., im Sommer 

Oberl. Rbhl, im Winter Prof. Pflugk. 

Griechisch. 5'St. Repetition der Formenlehre bis zum regelmassigen Verbum; Verba 

contracta, Verba a u f — pi, die kleinen Anomala; syntaktische Uebungen und kleine Exercitien. 

Jacobs Element. II. Cursus A. C , a. b. c. Horn. Odyss. IV. v. 1—200. Im Sommer Oberl. Dir-

lam, im Winter der Director und der Prof. Pflugk. 

Deutsch. 3 St. Aufsatze, Uebungen im Wiedererzahlen bei Gelegenheit der Lectiire, 

Declamiren, Anfangsgriinde der Metrik, Satzlebre. Oberl. Rbhl. 

Franzb'sisch. 2 St. Der etymologische Theil der Grammatik nach Hirzel; Uebersetzcn 

aus dem Deutschen ins Franzb'siscbe und umgekehrt. Oberl. Rbhl. 

Religion. 2 St. Einleitung in die Schrifteu des neuen Testaments. Grundlehren des 

Christenthuins. Pastor Borkowski. 

Mathematik. 4 St. Aus der Geometrie die ersten Elemente. V o m Dreieck, Viereck, 

Parallelogramm, von den Vielecken. Einiges aus der Lehre vom Flach£innhaltc Aus der Arith-

metik einfache Gleichungen mit einer und mehr unbekannten Grbssen; Buchstabenrechnung, Syn-

taktik. Progression; Repetition des Pensums von Quarta; hausliche Uebungen. Oberl. Rohl. 

Seit Weihnachten die Geometrie Prof. Forstemann in 2 St. 

Naturgeschichte. 2 St. Das Wichtigste aus der Physiologic der Pflarizen. Systemati-

sche Botanik mit besonderer Rucksicht auf das Linneische System. — Systematische Zoolpgie. 

Oberl. Skusa. 

Geschichte. 2 St. Geschichte des 1G. u. 17. Jahrh. im Sommer, im Winter Geschichte 

des Preussischen Staats; daneben chronologische Tabellen iiber das ganze Gebiet der Geschichte 

erlernt. Dr. H i r s c h. 

Geographie. 2 St. Geographie von Amerika, Afrika, Australien und dem preuss. Staate. 

Dr. Hirsch. 

Zeichnen. 2 St. Nach den verschiedenen Fahigkeiten und Fortschritten verschieden. 

Zeichenlehrei1 Breysig. 
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IV. Q U A R T A . 
Ordinarius: Oberlehrer DIRIAM, 

Latein. 8 St. Cornel. Nepos zum grb'ssern Theile durchgelesen; einzelnes aus Caesar de 

belrb Gallico. Repetit. der Etymologie, Syntax des Nomen und andere Hauptregeln derselben. 

Exercit. und Extemporal. Im Sommer und Anfang des Winters Oberlehrer Diriam, seit Weih-

nachten Prediger Hopfner und Oberlehrer Rohl. 

Griechisch. 5 St. Etymologie nach Buttmann bis zu den Verb, contr. incl. Einiges aus 

Jacobs Elementarbuch gelesen. Prof. L e h m a n n . 

Deutsch. 3 St. Deutsche Aufsatze, Declaniationsubungen. Lehre vom Satzbau und von 

der Interpunction. Im Sommer und Anfang Winters Oberlehrer Diriam, seitdeni Dr. Hintz. 

Religion. 2 St. Bibellesen, namentlich einzelne Abschnitte aus den Evangelien; im Som­

mer und Anfang des Winters Oberlehrer Diriam, seitdem Oberlehrer Skusa. 

Mathematik. 4 St. Positive und negative Zahlen, Potenzen, Primzahlen, Zerfallung der 

Zahlen, Decimalbriiche, Quadratwurzeln, Uebungen der Rechnungsregeln des gemeinen Lebens. 

Oberlehrer Rohl. 

Naturgeschichte. 2 St. Einfache Mineralkb'rper, Gehirgsart'en und Petrefacten. — Pflan-

zenthiere, Conchylien und Insekten. Oberlehrer Skusa. 

Geschichte. 2 St. Alte und mittlere Geschichte bis zu den Kreuzziigen; Erlernen dazu 

gehb'riger cjironologischer Tabellen. Dr. Hirsch. 

Geographic.. 2 St. Geographie von Europa. Dr. Hirsch. 

Zcichnen. 2 St. Zeichenlehrer Breysig. 

V. QUINT A. 

O r d i narius: D r . H I N T Z . 

Latein. 9 St. Repetition der Declination und der regelmassigen Conjugation, Fortsetzuug 

der Formenlehre bis zu Ende. Ei'niibung der Hauptregeln der Syntax nach Schulz. Wb'chentl. 

I Exercit. Uehersetz. aus d. Eilendt. zus. 7 St. Dr. Hintz. Miindiiche und schriftl. Einiibung 

der ersten Regeln der Syntax durch Beispiele, verbunden mit Uebungen in der Formenlehre. 

2 St. Oberlehrer Rohl. 

Deutsch. 4 St. Betrachtung der Redetheile und der Restandtheile der Satze mit Erlaute-

rungen durch selbstgesuchte Beispiele; Unterschied der Satze und Verbindung derselben zu Pe-

. rioden. ' Deutsche Aufsatze, Auswendiglernen von Gedichten, Lesen im Kinderfreund mit Riick-

sicht auf Grammatik und Sinnerklarung. Dr. Hintz. 

Religion. 2 St. Biblische Geschichte bis zum baby]. Exil, ausfiihrlicher als in Sexta. 

Verheissung des Messias. Leben, Leiden und Tod Jesu Christi. GJeichnissreden des Erlb'sers. 

Ausbreitung des Christenth. durch die Apostel. — Auswendiglernen erklarter Bibelspriiche aus 

dem A. u. N. Testament Oberlehrer Skusa. 

2 
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Rechnen. 4 St. Die 4 Species in Brlichen, einfache und zusammengesetzte Regel de tri, 

Kettenrechnung, Gesellschaftsrechnung. Dr. Hintz. 

Naturgeschichte. 2 St. Specielle Beschreibung einheimischer Pflanzen, wobei frische 

Exemplare benutzt wurden. — Einzelne Arten in- und auslandischer Vbge). Oberlehrer Skusa. 

Geschichte. 2 St. Haupfbegebenheiten aus der alten und mittleren Geschichte bis zu den 

Kreuzziigen incl. Dr. Hintz. 
Geographie. 3 St. Der Cursus von Sexta wurde wiederholt, und dann allgemeine physi-

sche Geographie in construirender Methode gelehrt. Dr. Hirsch. 

Zeichnen. 2 St. Zeichenlehrer Breysig. 

Schreiben. 2 St. Elenientarlehrer W a a g e . 

VI. S E X T A . 
Ordinarius; Oberlehrer SKUSA. 

Latein. 6 St. Einiibung der regelmassigen Declination und Conjugation mit Einschluss 

der Conjug. periphrast. und der Deponentia. Prapositionen. Genusregeln. Uebersetz. aus El-

lendt. Miindliches Bilden leichter Satze zur Einiibung der ersten syntaktischen Regeln. Wb'ch. 

1 kl. Exercitium. Oberlehrer Skusa. 

Deutsch. 6 St. Leseiibungen im Kinderfreunde, verbunden mit miindlichem Erzahlen des 

Gelesenen. Declamat. leichter Gedichte.' Kenntniss der Redetheile und der Bildung des einfa-

chen Satzes. Orthographische Uebungen. Correctur kl. Aufsatze. Oberlehrer Skusa. 

Religion. 2 St. Biblische Geschichte bis Salomo. Erzahlungen aus dem Leben Jesu. 
Auswendiglernen leichter Bibelspriiche und Liederverse. Oberlehrer Skusa. 

Rechnen. 4 St. Die 4 Species in ganzen unbenannten und benannten Zahlen, Voriibun-
gen der Bruchrechnung und Regel de tri. Dr. Hintz. * 

Naturgeschichte. 2 St. Aufsuchen ausserer Kennzeichen an einheimischeh Pflanzen und 
Thieren. Oberlehrer Skusa. 

Geschichte. 1 St. Erzahlungen von ausgezeichneten Mannern des Alterthums. Im Som­
mer Oberlehrer Diriam, im Winter Dr. Hirsch. 

Geographie. 3 St. Allgemeine Uebersicht der Land- und Wasservertheilung auf der Erde 
in construirender Methode gelehrt. Dr. Hirsch. 

Zeichnen. 2 St. Zeichenlehrer Breysig. 

Schreiben. 4 St. Elenientarlehrer W a a g c . 
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B. Verordnungen 
des Koniglichen Hochloblichen Schul-Collegiums der 

Provinz Preussen. 

1. V o m 3. April 1834. Mittheilung der Kb'nigl. Ministerial-Verfiigung wegen eines dem Ge-

sehichtsunterrichte zum Grande zu legenden Handbuches der Geschichte, welches den Schiiler in 

den Stand setze, dem Vortrage des Lehrers nicht nur leichter folgen, sondern auch denselben 

gehorig wiederholen zu konnen. 

2. V o m 20. August 1834. Uebersendung des neuen Abiturienten - Priifungs - Reglements vom 

4. Juni 1834 mit der Erinnerung, dass die Uebungen im Uebersetzen aus dem Deutschen oder 

Lateinischen ins Griechische nach wie voi- fortgesetzt werden sollen. 

3. V o m 10. Septbr. 1834. Mittheilung des Kb'nigl. Ministeriai-Erlasses vom 27. August wegen 

der zu ergreifenden Maassregeln zur Veimeidung des studentiscben Treibens der Gymnasiasten 

und der Richtung derselben zu burscbenschaftlichen Verbindungen. 

4. V o m 11. Januar 1835. Mittheilung der Kbnigl. Ministerial-Verfiigung vom 19. Decbr. 

-1834. in Betreff der Vertheilung der fiir den gesammten Gymnasin'curSus erforderlichen Zeit von 

9 Jahren, wonach der Cursus von I. u. II. 2jahrig, die der beiden III. ii. der IV. V. VI. Jjah-

rig sein sollen. (s. d. vorj. Progr.) 

5. V o m 11. Marz 1835. Mittheilung der Kbnigl. Ministerial-Verfiigung vom 29. Januar 1835 

an das Kb'nigl. Prov.-Schul-Collegiuni zu Coblenz, enthaltend einige Erlauterungen iiber das neue 

Abiturienten-Priifungs-Reglement vom 4. Juni 1834. 

C. C h r o n i k. 

A m 9. November v. J. starb in der Bliithe seiner Jahre an den Folgen eines gastrisch-ner-

v'osen Fiebers nach einem 14tagigen Krankenlager der Oberlehrer am hiesigen Gymnasium Here 

Gustav Emil Diriam. Er war geboren den 16. Februar 1808 zu Peuke bei Bresiau, wo sein 

noch jetzt zu Medzibor lebender Vater damals Prediger war. Zuerst von seinem Vater unter-

richtet, darauf auf dem Elisabethanum in Bresiau gebildet, bezog er schon in seinem 17. Jahre 

die Universitat, auf welcher er theologische mit philologischen Studien verband. Durch letztere 

kam er dem verstorbenen Professor P a s s o w n'aher, der sehr bald die trefflichen Anlagcn, den 

wissenschaftlichen Sinn und das lautere fromme Gemiith des jungen Manncs erkannte, und ihn 

daher seinem Freunde dem damaligen Director dieses Gymnasiums, dem jetzigen Herrn Schnl-

rath Schaub hei dem Abgange des Herrn Oberlehrers Strehlke angclegentlich empfahl. So 

trat der Verstorbene'mit dem Anfange des Jahres 1832 bei der Anstalt ein, u m sein in Bl-es'au 

begonnenes Probejahr zu vollenden und die erb'ffuete Lehrerstelle interimistisch zu venvalten nut 
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der Hoffnung einer festen Anstellnng, wenn er sich bewahrte, welche Hoffnung er jedoeh, unge-

achtet seiner bald sich kund gebenden Tiichtigkeit, wegen des bald darauf eingeti-etenen Direc-

toratswechsels erst zu Michaelis 1833 erfiillt sah. Obwolil sein Wirken an der Anstalt im Gan-

zen nur von kurzer Dauer gewesen Avar, so erfiillte doch der so unerwartete Hingang des ausge-

zeichneten jungen Mannes, der die Liebe und Aclitung seiner Schiiler wie seiner Amtsgenossen 

in gleich hohem Maasse besass, und mehr denn Gewbhnlicbes in seinem Wirkungskreise sowobl 

als einst in der Wissenschaft zu leisten verspraeh, alle mit tiefster Trauer. Das feierliche Lei-

chenbegangniss fand am 13. Novbr., die Feier zu seinem Gedachtniss im Gymnasium am 14. No­

vember statt. .-

Die Stunden des Verstorbenen wurden bis Ostern d. J. zum Theil von den iibrigen Leh-' 

rem des Gymnasiums, seit Neujabr ein Theil derselben von dem hiesigen Prediger zu St. Ma-

rien, friiheren Oberlehrer an der hiesigen hbheren Biirgerschule zu St. Johann, Herrn Dr. Hb'pf-

ner iibernommen, und die begonnenen Lehrcursus des Verstorbenen durchgefiihrt. 

Zur Wiederbesetzung der Stelle sind von Einem Hochedlen Rathe die nbthigen Scbritte ge-

than, deren Bestatigung noch vor Anfang des neuen Cursus erwartet wird. Das nachste Pro-

gramm wird dariiber das Weitere mittheilen. 

Das miindliche Abiturienten-Examen hielt der Herr Geheime Regierungsrath J a c h m a n n 

am 8. u. 9. April. 

D. Statistiscbe Nachrichten. 

a. S c h vi 1 e r. 
A m Schlusse des vorigen Schuljahrs betrug die Gesammtzahl der Schiiler nach Abzug der 

Abiturienten und der zu anderweitigen Bestimmungen bereits Abgegangenen 289, von denen je­

doeh nach dem bffentlichen Examen noch 18 das Gymnasium verliessen, so dass nur 271 blieben. 

Im Laufe des Sommers stieg die Zahl auf 302, zu Anfang des Winters auf 309; jetzt sind nach 

Abzug der Abiturienten und der zu anderweitigen Bestimmungen bereits Abgegangenen 294, 

namlich in I. 14, in II. 28, in Ob.III. 31, in U.III. 54, in IV. 58, in V. 68, in VI. 41 Die 

Elementarklasse zahlt 55 Schiiler. 

Zur Universitat werden jetzt folgende 7 entlassen: 
1. Eduard Ferdinand Rindfleisch, aus Danzig, 2 0 % Jahr alt, 2 Jahr in P'rinla. Er 

wird in Berlin Theologie und Philologie studiren. 

2. Eduard H o n e , aus Danzig, 1 8 % Jahr alt, 2 Jahr in Prima. Er wird in Berlin Jura 

studiren. 

3. F r a n z J o h a n n A d o l p h G r u n d t m a n n , aus Danzig, 22 Jahr alt, 2 Jahr in Prima. 

Er wird in Berlin Medicin studiren. 
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4. Friedrich W i l h e l m F l e m m i n g , aus Danzig, 21 \\ Jahr alt, 2 Jahr in Prima. Er 

Vird in Berlin Mathematik mid Maturwissenschaft studiren. 

5. Louis Gottfried M u trier, aus Danzig, 21 Jahr alt, 2 Jain- in Prima. Er wird in 

BerHn Mediein studiren. 

C). H e r m a n n Friedr. Stobbe, aus Danzig, lBj-i' Jahr alt, 2 Jahr in Prima, (die ersten 

% J. im Joachimsthalsohen Gymnasium zu Berlin). Er wird in Berlin Philologie studiren. 

7. H e r m a n n August E w e r b e c k , aus Danzig, 18j/£ Jahr alt, 2j,< Jahr in Prima (die 

ersten 2 J. im Gymnasium zu Elbing.) Er wird in Berlin Mcdicin und Naturwiss. studiren. 

Sie erhielten sammtlich das Zeugniss der Heife. 

Von den heiden Primanern, welche vergangene Ostcrn nach einem nur einjahrigen Aufent-

halt in Prima das Examen mitgemacht und das Zeugniss Nr. II. erhalten hatten, wurde Cossack 

durch Familienverhaltnisse, die auch seine Studien anderten, genothigt, das Gymnasium schon 

zu Ostern zu verlassen, Heberrer aber hat es noch bis gegen Michaelis besucht. 

b. Lehrapparat. 

Ausser den Fortsetzungen der Script, hist. Byzant., des Thesaurus von Forcellini, 

der Encyclopadie von Ersch u. Gruber, der Geschichte der europaisc.hen Staaten 

von H e e r e n und Uckert, der E r d k u n d e von Ritter u. a. wurden angeschafft: Platonis 

opera ed. Schneider, Horatii opp. e d. Braunhard, Horat, epist. ubersetzt von C, Pas-

sow, D m mans Geschichte R o m s , Wachsmu th europaische Sittengeschichte, 

Forsters Geschichte Friedrich Wilhelm I., Grafjs althochdeutscher Sprachschatz, 

Ermans Reise urn die Erde, Lorek Fauna Prussica u. m. a. 

Als Geschenke von Seiten 

Eines Hohen Koniglichen Minis terii 
erhielten wir ausser den Fortsetzungen von Crelles Journal, dem encyclopadischen Wb'r-

terbuche der m e dicinischen Wissenschaften, Ledeburs Archiv fur die Geschichts-

k u n d e des preussischen Staats, den In u. 2n Theil von Meyens Reise u m die Erde, 

fiir welche Beweise hohen Wohlwollens wir verbindlichst danken. 

c. Un terstutzungen der Schiiler. 

Die Unterstiitzungen aus den von uns verwalteten Fonds betrugen 275 Rthlr. 

Freien Unterricht erhielten 3G Schiiler. 



U e b e r s i c h t 
fler statislischen Verhaltnisse des Gymnasiums im Schuljahre von Ostern 1834 bis dahin 1835. 

Allgemeiner Lehrplan. 

Fachei. 

Naturgeschichte... 

Classen und Stunden. 

I. 

10 
7 
3 
2 
2 
1 
4 
3 

2< 

II. 

10 
7 
3 
2 
2 
1 
4 
2 
3 

O. 

III. 

9 
7 
3 
2 
2 
5 
1 
3 

2 

2cv3 2oo2 

1 1 

38 38 36 

U. 

III. 

8 
5 
3 
2 
2 
4 

2 
2 
2 
2 
2 

IV. 

8 
5 
3 

2 
4 

' 2 
2' 
2 
2 

34 32 

1 
V. 

9 

4 

2 
4 

2 
3 
2 
2 
0 

VI. 

6 

6 

2 
4 

1 
3 
2 
2 
4 2<x>2 

1 

32 32 

s 
s 
3 

fiO 
31 
25 
8 
4 

12 
29 
5 
IG 
10 
8 
12 

e 
8 

234 

V e r h 

S c h ii 1 e r 

In 

I. 
11. 

orn 
UIII 
IV. 
V. 
VI. 

s. 

wa-

ren 

8 
29 
35 
47 
48' 
69 
53 

16 
16 

10 
17 

20 ' 24 
35 
53 
51 
23 

1 

289 219 

28 
43 
52 
40 

214 

sind 

14 
28 
31 
54 
58 
63 
41 

294 

al t n i ss e der 

A b i t u r i e n t e n . 

Es sind 

entlassen 

mit dem 
Zeugn. 
d. Reife 7 

7 

studiren 

-wo? 

in Berlin 

' 

7 

7 

was? 

Theologie 
u. Philol... 
Philologie... 

Mathem. u. 
Naturwiss. 

1 
1 
1 

1 
3 

7 

V o n diesen Stunden fallen die Hebraischen, d,e Zeicbenst.inden 
der 3 obern Classen, und die Singstunden mit Ausnahme 2 f,;r die 
Discantisten und Altisten der untern Classen ausser der Sclralzeit, so 
dass eigentlich jede Classe ihre vorschriftsmassigen 32 wochentlichen 

Stunden bat. 

^j( . Das Zeichm eo deuiet Combination an. 

Inscribivt sind im verflossenen Schul­
jahre 64; aus der Anstalt ausgeschieden 
seit dem Schluss des vorigen Programing 
bis jetzt 59. 
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Anordnung der Priifung am 14. April. 

Vormiltags von 8 Uhr ab. 
Choral und Choc von der ersten Singeclasse gesungen. 

U N T E R - T E R T I A . Latein. Oberl. Rohl. 
Naturgeschichte. Oberl. Skusa. 

Q B E R - T E R T I A . Religion. Pastor Borkowski. 

Mathematik. Prof. Forstemann. 

S E C U N D A . Latein (Cicero). Prof. Herbst. 

Geschichte. Dr. Hirsch. 

P R I M A . Latein (Horaz). Der Director. 
Griechisch (Aeschylus). Prof. Pflugk. 

Entlassung der Abiturienten. 
Schlussgesang. 

Nachmittag von 3 Uhr ab. 
Chor von der ersten Singeclasse gesungen. 

S E X T A . Deutsch. Oberl. Skusa. 

Naturgeschichte. Oberl. Skusa. 

Q U I N T A . Geographie. Dr. Hirsch. 

Latein. Dr. Hintz. 

Q U A R T A . Mathematik. Oberl. Rbhl. £ 

Latein. Pred. Dr. Hbpfner. 

Schlussgesang. 

Den 15. April findet die Censur und Translocation statt, und mit diesem Tage werden die 

Classen geschlossen. Der neue Cursus beginnt Donnerstag den 30. April. Zur Priifung und Auf-

nahme neuer Schiiler bin ich nach Ostern wahrend der Ferien jeden Vormittag von 9 — 12 Uhr 

in meiner Wohnuug (Langemarkt Nr. 453.) anzutreffen. Engelhardt, Director/ 

T e x t , 
zu den bei der Prvifung vorzutragenden Gesangeriy 

V o r m i t t a g s. 
Choral. 

Fleug auf, mein Psalm, mein Lobgesang, Wenn hb'h're Geister auch de* " c r r n 

Anbetung unserm Gott und Dank Erhabne Psalmen singen. ' ., 
Vor seinen Thron zu bringen. Darum sind auch mit dei. Tfeeien, die ihn ehren, 
Er hb'rt der Menschen Loblied gern, Wir gerufen hin zu sein"" Thrones Stuten. 



H y m n e von. J o s e p h H a y d n . 

Da hist's, dem Ruhm und Ehre gebiihitet, 
Und Huhm und-Ehre bring' ich Dir.,.. 
,Du i'erx hast stets mein Schieksal regieret, 

Und Beijie Hand war .iiber mir. 

Schlussgesang. Vbrmittags. *' 

Doppelchoi* aus dem Vat e run's er von Naumann. 

Anbetup.g Dir, denn Dein ist das Reich Und die Macht 
Und die Herrlicbkeit von Ewigkeit zu Ewigkeit. Amen. 

Na c.hnii It ag, 

"Der aehte' Psalm von F. L. Seidel. 

Unendlicher, Unendlicher! Gott unser Herr! 
W i e machtig ist. Dein Nam> auf Erden, 
D a Deine Majestat am Himmel glanzt! ' 
Der Sauglinge und Kinder Lallen befestiget Dein Reich, 
Beschamt den Sunder und sti*rat den Feind, der Rache sohnauht. 
Retracht1 Ich Deiner Haride Werkj 

Den.Himmelj, den Mond, die Sterne, die D u eingesetzt, 
W a s ist der Mensch, . dass J)u noch sein gedenkest,. 
Der Erdensohn-, dass Du Dieji-seiner annimmst! 
ilast ihn-den Engeln ̂ venig-nachgeset^t, 
Hast ihn mit Ehr und Schmuck gekront, 
Ernennst ihn zum Reherrs'cher Deiner Werke, 
Und legst zu seinen Fiisaen alles, 
Das fLamm, /deii_Stier und auch Gewild, .' 
W a s in der Lu*t sich regt, was sich im Wasser regt. 
Er babut sfch Wege durch die! Meere. 
W a s ist der Mensch, daas Dii ndeli sein geclenkest, 
Der.Ei'densohh, dass D u Dich seiner anniminst, 
Unendlicher u. s. w. 

S c h 1 us s g e s a.n §..' ' ' . . _- . 

Erster Ghor aus dem VatcTunser von Naiimann. 

Urn.Erden wandeln Monde, Erden inn Sonnen. 
Aller Sonnen Heere wandeln liiii eine gr_osse Sonne. 

\ 


